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SICHERHEITSHINWEISE

Diese Haushaltsndhmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 60335-2-28 entwickelt und konstruiert.

Netzanschluss

Die Nahmaschine muss an eine Netzspannung angeschlossen werden, die auf dem Elektrokennschild angegeben ist.

Sicherheitshinweise

Diese Ndhmaschine ist nicht flr die Verwendung von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen bzw. mentalen
Féahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen (einschlieBlich Kinder), es sei denn, sie werden beim
Gebrauch der Nahmaschine von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

Kinder sind zu beaufsichtigen um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Néhmaschine spielen.
Eine Ndhmaschine darf niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn sie an die Stromversorgung angeschlossen ist.
Ziehen Sie nach Beendigung Ihrer Né&harbeiten und vor dem Reinigen immer sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

Fir Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel, Wechseln der Nadel, Einfadeln des Unterfadens oder Wechseln des
NéhfuRes etc. die Maschine immer zuerst ausschalten (,,0°).

Benutzen Sie diese Ndhmaschine nicht, wenn Kabel oder Stecker beschédigt sind.
Bewegliche Teile nicht beriihren. Dies gilt insbesondere fiir die Nédhnadel.

Die Ndhmaschine darf nur fir die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke verwendet werden. Verwenden Sie
ausschlieBlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser Gebrauchsanleitung aufgelistete Zubehor.
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Hinweis: In diesem Handbuch werden die verschiedenen
Maschinenmodelle der Einfachheit halber als 650 und
670 bezeichnet.
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MASCHINENUBERSICHT

Deckel
Fadenvorspannungsfiihrung
Fadenspannungsscheiben
Fadengeber

Stellrad NéhfuRdruck

Wahlrad fur die
Oberfadenspannung (nur 650)

S T A o

7. Fadenspanner zum Spulen
8. Funktionsfeld
9. Fadenschneider

10. Anschluss fiir Knopfloch-
Sensorfuld

11. LEDs
12. Integrierter Nadeleinfadler
13. N&hfult
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14. Stichplatte
15. Spulenabdeckung
16. Freiarm

17. Schalter zum Versenken des
Transporteurs

18. Nadelstange mit
Nadelklemmschraube

19. Né&hfuBstange

20. Nahfulhalter

21. Stichlibersicht

22. Garnrollenstift

23. Garnrollenfuihrungsscheiben
24. Schwenkbarer Garnrollenstift
25. Fadenabschneider flir Spulfaden
26. Spuler, Spulenanschlag

27. Handrad

28. GraphicDisplay (650)/
Tastbildschirm (670)

29. Funktionsfeld (650)

30. Hauptschalter, Anschllisse fiir
Stromkabel und FuRRanlasser

31. Griff
32. NahfulRhebel



IM LIEFERUMFANG ENTHALTENES ZUBEHOR

NahflRe

NutznéhfulR A
Ist bei Lieferung der Ndhmaschine eingesetzt. Dieser Néhful3 wird vor allem flir den Geradstich und den
Zickzack-Stich bei einer Stichldnge von Gber 1.0 verwendet.

NahfulR B

Zum Néhen von dekorativen Zierstichen oder kurzen Zickzack-Stichen und anderen Nutzstichen mit
einer Stichlange von weniger als 1.0. Die Rille an der Unterseite des FufRes ermdglicht einen gleichméRigen
Transport (ber die Stiche.

—R Knopflochful C
Wi W Zum schrittweisen Néhen von Knopflochern. Die Fiihrungslinien auf dem ,,Zeh* des NahfuRes dienen
ili dem korrekten Anlegen der Stoffkante. Die zwei Rillen in der Unterseite des Fulles gewahrleisten einen

gleichméBigen Transport tiber die Knopflochraupen. Uber die Nase hinten am Nahfu kann Beilaufgarn fiir
verstarkte Knopflocher gelegt werden.

Blindstichfu D
=1 Dieser FuB ist speziell zum N&hen von Blindsdumen geeignet. Die Innenkante des FuRes fiihrt den Stoff.
D Die rechte Seite ist so geformt, dass sie an der Saumkante entlang lauft.

ReiRverschlussfu® E

== Dieser FuB kann entweder rechts oder links von der Nadel eingesetzt werden, sodass man dicht an beiden
Seiten der Reil3verschlusszahne entlang ndhen kann. Die Nadelposition nach rechts oder links versetzen, wenn
ndher am Reil3verschluss gendht oder eine starke Kordel tiberdeckt werden soll.

KantenfuR J
Dieser FuB ist speziell zum Zusammenndahen und Versaubern geeignet. Die Stiche werden tiber dem Stift
gebildet und verhindern so ein Wellen der Stoffkante.

Knopfloch-Sensorful}
Wenn dieser NahfuR eingesetzt wird, wird das Knopfloch in einer Lange gendht, die zu der eingegebenen
Knopfgrofe passt.

Gleitplatten

Beim Nahen auf Schaumstoffen, Kunstleder, Kunststoff oder Leder kann das Nahgut am Néahful? haften und
so den Stofftransport behindern. Machen Sie bei der Verwendung dieser Materialien immer erst einen Test mit
einem Probestiick um sicherzustellen, dass der Stofftransport korrekt erfolgt. Wird der Transport behindert,
bringen Sie die selbsthaftende Gleitplatte unter dem NahfuR an.

1. Nahttrenner

@ 2. Blrste
\ 3. Schraubendreher
@b 4. Filzscheibe (2)
©) 5. Spulen (5)
6. Kleine Garnrollenfihrungsscheibe
@
7. Stylus (nur 670)
@) @) @ Nadeln (nicht abgebildet), s. S. 13
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STICHTABELLE — NUTZSTICHE

Stich | Stich-Nr. | Stichbezeichnung Néhfull Verwendung
670 | 650
D 1 1 | Geradstich, mittlere A/B Fur alle Néharten. Sie haben 29 verschiedene Nadelpositionen zur Auswahl.
: Nadelposition
1
[cam) 2 2 Stretch-Stich, A/B Fir Trikot und andere elastische Stoffe.
§ linke Nadelposition
o |3 3 | Verstarkter Gerad- A/B Fur besonders beanspruchte Néhte. Elastischer Dreifachstich flir verstérkte Néhte.
H stich, mittlere Zum Verstarken und Absteppen von Sport- und Arbeitsbekleidung. Zum Absteppen
n Nadelposition eine groBere Stichlange wahlen.
Ci) 4 | — | Geradstich mit FIX A/B Vorwérts- und Rickwartsndhen an Anfang und Ende.
:
o (5 4 Zickzack A/B Fur Applikationen, Spitzenkanten, Annéhen von Béndern etc. Bei gréRerer Stichbreite
é wird der Stich zu beiden Seiten hin gleich viel breiter.
s> 6 5 Dreifacher A/B Zum Stopfen, Aufndhen von Flicken und Befestigen von Gummibéndern. Fir diinne
<~> Zickzack-Stich und mitteldicke Stoffe.
4 7 6 Zweifacher A/B Zum Zusammennahen von zwei Stoffen mit versduberter Kante und fir Krauseleffekte.
I; Zickzackstich
> 8 7 Verstarkter B Zum Zusammennahen von Stoffkanten oder Uberlappungen von Leder. Fiir Zierstiche.
< Zickzackstich
(aom) 9 8 Heftstich A/B Fugt zwei Stoffstiicke mit langen Stichen zusammen (Fadenspannung entsprechend
| den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay reduzieren (650)).
|
T 10 | — | Gerader Heftstich A Bei gemeinsamer Verwendung mit dem FuRanlasser zum Aneinanderheften von
Stofflagen. Versenken Sie den Transporteur. Néhen Sie einen Stich, heben Sie den
Nahful3 an und verschieben Sie den Stoff. Senken Sie den Nahful ab und machen Sie
den ndchsten Stich. Fahren Sie so fort, bis Sie fertig geheftet haben.
o119 Offener J Né&hen und verséubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spéter
s Overlock-Stich zuriick. Fur unelastische und duinne elastische Stoffe.
'\ 12 | 10 Dehnbare Naht, B Néhen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spater
L offener Overlock- zurlick. Fur normale und normale/dicke elastische Stoffe.
v Stich
! 13 ] 11 Doppelter B Néhen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spater
E geschlossener zurlick. Fur dicke elastische oder schwere unelastische Stoffe.
' Overlock-Stich
iai | 14 | 12 | Overlock-Stich B Néhen und versaubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spater
:-ﬁ zuriick. Fur normale elastische Stoffe.
iz, 15| 13 Elastischer B Fir Uberlappende Trikotnéhte. Sichtsaumstich fiir schmale Gummibénder.
iz Sichtsaumstich
16 | 14 Elastikstich oder A/B Uber zwei Gummifaden-Reihen nahen, um Stoff zu krauseln.
Smokeffekte
i 17 | 15 Flatlock-Stich B Fur dekorative Sdume und Uberlappende Néhte, Giirtel und Bé&nder. Fiir normale/
i : dicke elastische Stoffe.
1
18 | 16 Elastischer D Blindsaume bei normalen und dicken elastischen Stoffen.
Blindsaumstich
< 19 | 17 Unelastischer D Blindsdume bei mittleren und schweren unelastischen Stoffen.
< Blindsaum
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Stich | Stich-Nr. | Stichbezeichnung Nahfull Verwendung
670 | 650
> 20 | 18 Fagottstich A/B Zum Zusammennahen von zwei Stoffen mit versauberter Kante und fur
<.> Krauseleffekte.
21 | - Stopfstich A Zum Stopfen kleiner Risse.
(seitwarts)
22 | 19 Stopfstich A/B Zum Stopfen und Flicken kleiner Locher in Arbeitskleidung, Jeans, Tischtlichern etc.
(vorwarts und Nahen Sie Uber das Loch hinweg, zum Weiterstopfen ,,Riickwartsndhen* betatigen.
rickwarts) Automatische Stoppfunktion.
23| 20 Riegelstich A/B Zum Verstdrken von Taschen, Hemdleisten, Glrtelschlaufen und dem unteren Teil
(manuell) von Reifverschlssen.
———— | 24| - Glrtelschlaufen- A Zum Sichern von Grtelschlaufen.
stich
== 25 | 21 | Riegelknopfloch Knopfloch- | Standardknopfloch fiir die meisten Stoffstarken.
EH Sensorfuk/C
= 26 | 22 Rundknopfloch Knopfloch- | Fir Blusen und Kinderkleidung.
EH SensorfuB/C
= 27 | 23 Mittelstark ver- C Fiir mittelschwere und schwere Stoffe.
xX s
4 starktes Knopfloch
= 28 | 24 | Nostalgieknopfloch | Knopfloch- | Fur in feinen und empfindlichen Stoffen gendhte Knopfldcher, die wie von Hand
1; SensorfuB/C | gearbeitet aussehen.
Tipp: Bei Knopfléchern in Jeans Knopfloch 1&nger und breiter ndhen. Dickeres Ni&hgarn verwenden.
= 29 | 25 | Augenknopfloch Knopfloch- | Fir geschneiderte Jacken, Méntel etc.
i Sensorfu/C
A\
= 30 | 26 Knopflécher Knopfloch- | Mit verstarkten Riegeln.
EH fir starke SensorfuR/C
= Beanspruchung
i 31 | 27 | Geradstich-Knopf- A/B Fur Leder und Wildleder.
P loch fur Leder
o 32| 28 Ose B Fiir Girtel, Spitze usw.
33| 29 Automatisches Kein NdhfuR | Zum Annéhen von Knépfen. Die Anzahl der Stiche wird auf dem GraphicDisplay/
@ Knopfannahen Tasthildschirm eingegeben.
= 34 | 30 | Satinstich, schmal B Fir Applikationen, Spitze und Bander. Fiir dinne und mitteldicke Stoffe.
= 35 | 31 | Satinstich, normal B Fur Applikationen, Spitze und Bander. Fiir diinne und mitteldicke Stoffe.
= 36 | 32 Satinstich, breit B Fur Applikationen, Spitze und Bander. Fiir dicke Stoffe.
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STICHUBERSICHT
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SCHRIFTARTEN

Blockschrift (670/650)

ABCDEFGHIJKLMNOPQ
abcdefghijklmnopag

1234567890 A& o2

RSTUUVWXYZAKU—Q
rstulvwxyzaao@..._

acéeemouuNnB&?/Hg

Brush Line (670)

ABCDEFGHIJKLMNOPQ
abcdefghijklmnopaq

234567890~ rJaoa

RSTUOVWXYZAAO-,._
rstfulvwxyzaddd@.

ageceesdio0UNABE?!" .

Kyrillisch und Hiragana (670/650)

Russische und japanische Schriftarten. Schriftarten siehe
GraphicDisplay/ Tastbildschirm.



ERSTE SCHRITTE BEIM NAHEN




AUSPACKEN

1.

Stellen Sie die Nahmaschine auf eine stabile, ebene Unterlage. Entfernen Sie die Verpackung und nehmen Sie die Haube ab.

2. Das Verpackungsmaterial entfernen und den FulRanlasser entnehmen.
3.
4

. Die Nahmaschine abwischen, besonders um die Stichplatte und die Nadel herum, um vor dem Nahen jegliche

Die Néahmaschine wird mit einem Zubehdrbeutel, einem Netzkabel und einem FuBanlasserkabel geliefert.

Verpackungsreste zu entfernen.

Hinweis: Thre Nahmaschine HUSQVARNA VIKING® OPAL ™ wurde so entwickelt, dass sie bei normaler Zimmertemperatur das beste
Stichergebnis erzielt. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kénnen sich negativ auf das Ndhergebnis auswirken.

VERSTAUEN NACH DEM NAHEN

1.
2.
3.

ZUBEHORFACH

Verwahren Sie Nahfiie, Nadeln, Spulen und sonstiges
Zubehor im praktischen Zubehdrfach, sodass Sie sie immer
zur Hand haben.

Wenn das Zubehdrfach eingesetzt ist, haben Sie eine groRere,
ebene Arbeitsflache.

BENUTZUNG DES FREIARMS

Zum Gebrauch des Freiarms das Zubehorfach nach links
abziehen.

Der Freiarm erleichtert das Nahen von Hosenbeinen und
Armeln.

Wenn der Freiarm nicht mehr gebraucht wird, das Zubehor-
fach auf die Ndhmaschine schieben, bis es richtig sitzt.

Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF*.
Ziehen Sie das Kabel zunachst aus der Steckdose und dann aus der Ndhmaschine.

Ziehen Sie das FuRanlasserkabel von der Nahmaschine ab. Rollen Sie das FuRRanlasserkabel auf und verstauen Sie es in der
Aussparung unter dem Fufl3anlasser.

Sicherstellen, dass das Zubehdr im Zubehdrfach vollstandig ist. Schieben Sie das Zubehdérfach auf die Maschine auf, hinter
den Freiarm.

Legen Sie den FuRanlasser in die Vorrichtung auf dem Freiarm.

Né&hmaschine mit der Haube abdecken.
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FUSSANLASSERKABEL ANSCHLIESSEN

Das FulRanlasserkabel und das Netzkabel befinden sich beim
Zubehdr. Sie brauchen das Kabel nur an den FulRanlasser
anzuschlieRen, wenn Sie die Maschine zum ersten Mal
verwenden.

1. Nehmen Sie das Kabel des FuRanlassers zur Hand.
Fuflanlasser umdrehen. Stecken Sie das Kabel in den
Anschluss im Fuflanlasser. Driicken Sie es fest hinein.

2. Fihren Sie das Kabel durch die langliche Aussparung
unten am FufRanlasser.

NETZKABEL UND FUSSANLASSER
ANSCHLIESSEN

Auf der Unterseite der Ndhmaschine sind die elektrische
Spannung (V) und die Frequenz (Hz) angegeben.

Vor dem AnschlieRen des FuRRanlassers sicherstellen, dass er
vom Typ ,,FR2“ ist (siehe Unterseite des FuBRanlassers).

1. Schlielen Sie das Kabel des Fufllanlassers an die vordere
Anschlussbuchse rechts unten an der Maschine an.

2. Schliellen Sie das Netzkabel an den hinteren Anschluss
rechts unten an der Maschine an.

3. Stellen Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,ON“, um Strom
und Licht einzuschalten.

Erste Schritte beim Nahen — 11



VERSENKEN DES TRANSPORTEURS = ! v =g
Der Transporteur wird versenkt, wenn Sie den Schalter auf
der Vorderseite des Freiarms nach rechts schieben. Schalter
nach links schieben, um den Transporteur anzuheben.

Der Transporteur wird angehoben, wenn mit dem Nahen

begonnen wird. Der Transporteur sollte zum Annéhen von _)

Knopfen und fiir das Freihandnéhen abgesenkt werden. _

NAHFUSSDRUCK

Der normale NéhfuRdruck liegt bei einem Wert um 5. Je héher
die Zahl, desto hoher der Druck, den der N&hfu3 auf den
Stoff auslibt. Strickstoffe und weiche Materialien sollten mit
niedrigerem NahfuRdruck genéht werden.

Der NahfulRdruck wird tber das Stellrad unter dem
Deckel reguliert. Senken Sie den Nahful} ab, bevor Sie den
NéhfulRdruck andern.

g R

NAHFUSS HEBEN UND SENKEN
Mit dem NéhfulRheber (A) wird der N&hfuR angehoben bzw.
abgesenkt. Der Nahful? muss beim Néhen abgesenkt sein.

Wenn Sie den Néahfuthebel anheben und dann weiter nach
oben schieben, wird der Nahfulk in eine besonders hohe
Stellung gebracht, sodass sich selbst sehr volumindses Nahgut
darunter schieben lasst.

NAHFUSSWECHSEL
A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF".

1. Die Nadel muss sich in der hochsten Stellung befinden und
der NahfuR muss angehoben sein. Ziehen Sie den Nahfull
zu sich hin.

2. Richten Sie den Querstift am Né&hfuf? an der Aussparung
der NahfuBhalterung aus. Nach hinten driicken, bis der

FuR einrastet.
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NADEL WECHSELN
A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF“.

1. Losen Sie die Schraube in der Nadelhalterung mit dem
Schraubendreher.

2. Entfernen Sie die Nadel.

3. Driicken Sie die neue Nadel mit der flachen Seite bis zum
Anschlag nach hinten.

4. Ziehen Sie die Schraube mit dem Schraubendreher wieder
fest an.

NADELN

Die Qualitat der Nadeln spielt eine entscheidende Rolle fir
das Ergebnis Ihrer Néaharbeit. Fir beste Qualitat empfehlen
wir Nadeln des Systems 130/705H. Das Nadelpaket, das Ihrer
Néhmaschine beiliegt, enthalt Nadeln der meistverwendeten
Stérken fir unelastische und elastische Stoffe.

Universalnadel (A)

Universalnadeln haben eine leicht abgerundete Spitze und
sind in verschiedenen Grofen erhéltlich. Sie eignen sich zum
allgemeinen N&hen mit vielen Stoffarten und -stérken.

Stretchnadel (B)

Stretchnadeln haben eine spezielle ,,Nase** am Ohr, die bei
elastischen Stoffen das Uberspringen von Stichen verhindert.
Geeignet fur Strickstoffe, Badekleidung, Fleece, Kunstleder
und auch Leder. Diese Nadeln sind gelb markiert.

Tipp: Mehr Informationen tiber die verschiedenen Nadeln finden
Sie im HUSQVARNA VIKING Zubehdrkatalog unter www.
husqvarnaviking.com.

Hinweis: Wechseln Sie die Nadel regelmaBig. Arbeiten Sie immer mit
einer geraden, spitzen Nadel (1). Eine beschddigte Nadel (2) kann zu
ausgelassenen Stichen, Nadelbruch oder Fadenrissen fiihren. AuBerdem
kann eine besch&digte Nadel die Stichplatte besch&digen.

Q)
[ e )

®— @

®$i
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GARNROLLENSTIFTE UND GARNROLLENFUHRUNGSSCHEIBEN

Die Ndhmaschine hat zwei Garnrollenstifte, einen Hauptgarnrollenstift und einen schwenkbaren Garnrollenstift. Die
Garnrollenstifte sind fiir alle Garnarten geeignet. Der Hauptgarnrollenstift ist verstellbar und kann waagerecht (der Faden l1auft
von der fest sitzenden Garnrolle ab) sowie senkrecht (die Garnrolle dreht sich) verwendet werden. Die waagerechte Position
wird flr alle normalen Néhgarne verwendet, die senkrechte Position flir groRe Garnrollen oder Spezialgarne.

Waagerechte Position

Garnrollenstift leicht anheben, um die Garnrolle einfach
aufsetzen zu kdnnen. Der Faden sollte gegen den
Uhrzeigersinn tber die Oberseite geflihrt werden, siehe
Abbildung. Eine Garnrollenfiihrungsscheibe aufstecken, und
dann den Garnrollenstift wieder waagerecht stellen.

Auf dem Garnrollenstift befinden sich bei jeder

Maschine zwei Garnrollenfiihrungsscheiben. Die mittlere
Fuhrungsscheibe (A) wird vor mittlere Garnrollen gesetzt. Die
grof3e Flihrungsscheibe (B) wird vor grofie Garnrollen gesetzt.

Die flache Seite der Fiuihrungsscheibe muss fest an der
Garnrolle anliegen. Zwischen Flihrungsscheibe und Garnrolle
darf kein Spiel sein.

Im Lieferumfang Ihrer Maschine ist auch eine kleine
Fuhrungsscheibe enthalten. Die kleine Fiihrungsscheibe eignet
sich flr kleine Garnrollen.

Senkrechte Position

Heben Sie den Garnrollenstift an und stellen Sie ihn ganz nach
rechts. Arretieren Sie den Garnrollenstift in der vertikalen
Position, indem Sie ihn leicht nach unten driicken. Setzen Sie
die groRRe Garnrollenfiihrungsscheibe auf. Bei Garnrollen,

die kleiner sind als die mittlere Garnrollenfiihrungsscheibe,
und bei der Verwendung von Spezialgarnen miissen Sie eine
Filzscheibe unter die Garnrolle legen, damit das Garn nicht

zu schnell abrollt. Bei groReren Garnrollen ist die Filzscheibe
uberflussig.

Hinweis: Auf die Garnrolle sollte keine Garnrollenfiihrungsscheibe
gesetzt werden, da dadurch die Garnrolle am Drehen gehindert wird.

Schwenkbarer Garnrollenstift

Der schwenkbare Garnrollenstift wird zum Aufspulen von
einer zweiten Garnrolle verwendet, oder wenn beim Néhen
mit einer Zwillingsnadel eine zweite Garnrolle benutzt wird.

Garnrollenstift nach oben und dann nach links

anheben. Setzen Sie eine Garnrollenfiihrungsscheibe

auf. Bei Garnrollen, die kleiner sind als die mittlere
Garnrollenfiihrungsscheibe, missen Sie eine Filzscheibe unter
die Garnrolle legen, damit das Garn nicht zu schnell abrollt.
Bei groReren Garnrollen sollte die Filzscheibe nicht verwendet
werden.
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OBERFADEN EINFADELN

NéahfuR und Nadel mussen sich in der hdchsten Stellung
befinden.

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF“.

1.

Garnrolle und Garnrollenfiihrungsscheibe wie auf S. 14
beschrieben auf den Garnrollenstift aufstecken.

Garnrollenstift in waagerechter Position:

Fuhren Sie den Faden tiber und hinter die
Fadenvorspannungsfiihrung (A) und unter die
Fadenfihrung (B).

Garnrollenstift in senkrechter Position:
Den Faden nicht in die Fadenvorspannungsfiihrung (A)
sondern direkt in die Fadenfiihrung (B) fuhren.

. Fihren Sie den Faden anschlieBend zwischen die

Fadenspannungsscheiben (C).

. Fédeln Sie weiter in Pfeilrichtung ein. Den Faden von

rechts in den Schlitz des Fadengebers (D) einfadeln.

. Den Faden nach unten hinter die letzte Fihrung direkt

Uiber der Nadel (E) fuhren.
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INTEGRIERTER NADELEINFADLER

Um den integrierten Nadeleinfadler benutzen zu kénnen,
muss sich die Nadel in der hdchsten Stellung befinden. Wir
empfehlen aullerdem, den Nahfull abzusenken.

1. Den Nadeleinfadler am Griff ganz nach unten ziehen und
den Faden unter der Fiihrung (A) fassen.

2. Den Griff nach hinten driicken, sodass der Nadeleinfadler
nach vorne kommt und die Metallflihrungen die Nadel
umschlieen. Ein kleiner Haken wird dann durch das
Nadelohr (B) gefihrt.

3. Den Faden unter die Metallfiihrung vor der Nadel fiihren,
bis der Faden von dem kleinen Haken (C) erfasst wird.

4. Lassen Sie den Nadeleinfadler sanft zuriickschwingen. Der
Haken zieht den Faden durch das Nadel6hr und bildet eine
kleine Schlinge hinter der Nadel.

5. Ziehen Sie die Fadenschlinge nach hinten aus der Nadel
heraus. Bringen Sie den Faden unter den N&hful.

Hinweis: Der Nadeleinfadler ist fiir Nadeln der Starke 70-120
vorgesehen. Der Nadeleinfadler kann nicht verwendet werden, wenn
Nadeln der Starke 60 oder Kleiner, Wingnadeln, Zwillingsnadeln oder
Drillingsnadeln verwendet werden oder wenn der Knopfloch-Sensorful8
eingesetzt ist. Das manuelle Einfédeln ist auch beim Einsatz bestimmter
optionaler Zubehdrteile notwendig.

Beim Einfadeln von Hand ziehen Sie den Faden von vorn
nach hinten durch das Nadelohr. Durch die weille Markierung
an der NdhfuBhalterung ist das Nadel6hr leichter zu sehen.
Die Spulenabdeckung kann als VergroRerungsglas verwendet
werden.

FADEN ABSCHNEIDEN

Nach dem Nahen kénnen Sie die Faden durchtrennen, indem
Sie den Nahfu anheben und die Faden links an der Maschine
von vorn nach hinten in den Fadenabschneider ziehen.
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ZWILLINGSNADEL EINFADELN

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF“.

1.
2.

Setzen Sie eine Zwillingsnadel ein.

Verwenden Sie eine zweite Garnrolle oder spulen Sie

eine Spule mit dem Faden auf, der als zweiter Oberfaden
benutzt werden soll.

Heben Sie den Garnrollenstift an und stellen Sie ihn ganz
nach rechts. Arretieren Sie den Garnrollenstift in der
vertikalen Position, indem Sie ihn leicht nach unten driicken.
Setzen Sie eine Garnrollenfilhrungsscheibe auf. Legen Sie
fur Garnrollen, die fiir die mittlere Fihrungsscheibe zu klein
sind, eine Filzscheibe unter die Garnrolle.

Setzen Sie die erste Garnrolle auf den Garnrollenhalter.
Die Garnrolle muss sich im Uhrzeigersinn drehen, wenn der
Faden von der Rolle ablauft.

Linke Nadel: Den Oberfaden wie auf Seite 13 beschrieben
einfadeln. Achten Sie dabei darauf, dass der Faden zwischen
den linken Fadenspannungsscheiben (A) verlduft. Faden von
Hand in das Nadelohr der linken Nadel einfadeln.

Hinweis: Verwenden Sie nur symmetrische
Zwillingsnadeln (C). Benutzen Sie niemals
Zwillingsnadeln des abgebildeten Typs (D), c D
da sie Ihre Ni&hmaschine beschéadigen kénnen.

6. Den schwenkbaren Garnrollenstift herausziehen und eine
Garnrollenfiihrungsscheibe aufstecken. Legen Sie fur
Garnrollen, die flr die mittlere Flihrungsscheibe zu klein
sind, eine Filzscheibe unter die Garnrolle.

7. Stecken Sie das zweite Garn auf den Garnrollenhalter. Die
zweite Garnrolle muss sich im Gegenuhrzeigersinn drehen,
wenn der Faden von der Rolle abléuft.

8. Rechte Nadel: Fadeln Sie wie oben beschrieben ein.

Dieser Faden muss jedoch zwischen den rechten
Fadenspannungsscheiben (A) und auferhalb der
Oberfadenfiihrung (B) verlaufen. Faden von Hand
in das Nadelohr der rechten Nadel einfédeln.

Hinweis: Bei der \erwendung von Spezialgarnen (wie z. B. Metallic-

Garne) wird durch deren Starke und unregelméfige Beschaffenheit

der Zug auf das Garn erhght. Indem Sie die Fadenspannung senken,

verhindern Sie, dass der Zug zu groB wird und die Nadel bricht.
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SPULEN MIT IN DER NAHMASCHINE
EINGEFADELTEM FADEN

NéahfuR und Nadel mussen sich in der hdchsten Stellung
befinden.

Achtung! Beim Spulen keinen Kunststoff-N&hful verwenden.

1.

3.

Setzen Sie eine leere Spule auf den Spuler oben an

der N&hmaschine. Sie lasst sich nur in einer Richtung
aufsetzen, und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden
Sie nur Original-Spulen von HUSQVARNA VIKING®.
Fuhren Sie den Faden von der Nadel unter dem Né&hful3
entlang und nach rechts durch die Fadenftihrung (C).
Fuhren Sie den Faden von innen nach auf’en durch die
Offnung an der Spule (D).

Hinweis: Bei der Verwendung von alteren Spulen von HUSQVARNA
VIKING?®, die keine Offnung haben, miissen Sie den Faden vor dem
Spulen mehrere Male um die Spule wickeln.

4.

Schieben Sie den Spuler nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay/ Tastbildschirm erscheint eine Pop-up-
Meldung. Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit
dem Spulen beginnen. Betétigen Sie den FuRanlasser, um
mit dem Spulen zu beginnen. Sobald die Spule beginnt
sich zu drehen, kénnen Sie den (iberstehenden Faden
abschneiden. Sobald die Spule ganz voll ist, bleibt sie
stehen. Schieben Sie die Spuler wieder nach links, nehmen
Sie die Spule ab und schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider ab.

SPULEN MIT DEM SENKRECHTEN
GARNROLLENSTIFT

1

Setzen Sie eine leere Spule auf den Spuler oben an

der Nahmaschine. Sie lasst sich nur in einer Richtung
aufsetzen, und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden
Sie nur Original-Spulen von HUSQVARNA VIKING®.
Stecken Sie die grof3e Garnrollenfiihrungsscheibe und eine
Filzscheibe in senkrechter Position unter die Garnrolle auf
dem Hauptgarnrollenstift.

Den Faden wie abgebildet tber und hinter die
Fadenvorspannungsfiihrung (A), nach unten um

die Fadenspannungsscheibe (B) und durch die
Fadenflhrung (C) flhren.

Fuhren Sie den Faden von innen nach auBen durch die
Offnung an der Spule (D).

Schieben Sie den Spuler nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay/ Tastbildschirm erscheint eine Pop-up-
Meldung. Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit
dem Spulen beginnen. Betétigen Sie den FulRanlasser, um
mit dem Spulen zu beginnen. Sobald die Spule beginnt
sich zu drehen, kdnnen Sie den tberstehenden Faden
abschneiden. Sobald die Spule ganz voll ist, bleibt sie
stehen. Schieben Sie den Spuler wieder nach links, nehmen
Sie die Spule ab und schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider ab.

Hinweis: Bei der \erwendung von &lteren Spulen von HUSQVARNA
VIKING®, die keine Offnung haben, miissen Sie den Faden vor dem
Spulen mehrere Male im Uhrzeigersinn um die Spule wickeln.
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SPULEN MIT DEM SCHWENKBAREN
GARNROLLENSTIFT

1.

Setzen Sie eine leere Spule auf den Spuler oben an

der N&hmaschine. Sie lasst sich nur in einer Richtung
aufsetzen, und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden
Sie nur Original-Spulen von HUSQVARNA VIKING®,

Klappen Sie den schwenkbaren Garnrollenstift auf. Stecken
Sie eine Garnrollenfiihrungsscheibe auf den Stift und legen
Sie eine Filzscheibe unter die Garnrolle.

Den Faden wie abgebildet tiber und hinter die
Fadenvorspannungsfiihrung (A), nach unten um
die Fadenspannungsscheibe (B) und durch die
Fadenfuhrung (C) fuhren.

Fihren Sie den Faden von innen nach auen durch die
Offnung an der Spule (D).

Schieben Sie den Spuler nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay/ Tastbildschirm erscheint eine Pop-up-
Meldung. Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit
dem Spulen beginnen. Betétigen Sie den FulRanlasser, um
mit dem Spulen zu beginnen. Sobald die Spule beginnt
sich zu drehen, kdnnen Sie den Uberstehenden Faden
abschneiden. Sobald die Spule ganz voll ist, bleibt sie
stehen. Schieben Sie den Spuler wieder nach links, nehmen
Sie die Spule ab und schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider ab.

SPULE EINSETZEN
A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF".

1.

Schieben Sie die Spulenabdeckung nach vorn und nehmen
Sie sie ab.

Setzen Sie die Spule in den Spulenkorb ein. Sie I&sst sich
nur in eine Richtung einsetzen, und zwar mit dem Logo
nach oben. Der Faden wird von der linken Seite der Spule
abgerollt. Die Spule dreht sich im Gegenuhrzeigersinn,
wenn Sie am Faden ziehen.

Legen Sie einen Finger auf die Spule, um zu verhindern,
dass sie sich dreht, und ziehen Sie den Faden erst leicht nach
rechts und dann nach links in die Fadenspannungsfeder (E),
bis ein ,,Einrasten* zu spiren ist.

Fuhren Sie den Faden um (F) herum und rechts

am Fadenabschneider (G) vorbei. Setzen Sie die
Spulenabdeckung (H) auf. Ziehen Sie den Faden zum
Abschneiden nach links (1).
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OBERFADENSPANNUNG, 650 .
Néhen Sie mit der empfohlenen Oberfadenspannung,

die auf dem GraphicDisplay angezeigt ist. Ggf. muss die
Oberfadenspannung bei speziellen Garnen, Stoffen und/oder
Néhtechniken gedndert werden. Zum Einstellen der Spannung
am nummerierten Einstellrad drehen. Je héher die Zahl, desto
starker die Fadenspannung.

Normalerweise wird die Oberfadenspannung auf einen
Wert um 4-6 eingestellt. Zum Nahen von Knopflochern
und Zierstichen sollte die Fadenspannung bei 3 liegen.

Beim Absteppen mit dickerem Nahgarn, beispielsweise auf
dickerem Stoff, erhdhen Sie die Spannung auf 7-9. Auf dem
GraphicDisplay wird immer die empfohlene Fadenspannung
fur Ihren gewdhlten Stich und Stoff angezeigt.

Machen Sie einige Versuche auf einem kleinen Stlick des
Stoffs, den Sie ndhen wollen, um die Fadenspannung zu testen.

AUTOMATISCHE FADENSPANNUNG, 670

Das Modell 670 wéhlt automatisch die beste Fadenspannung
fur den gewéhlten Stich und den angegebenen Stoff aus. Die
Fadenspannung I&sst sich fur Spezialgarne, -techniken und
-stoffe anpassen. Tippen Sie auf +, um die Fadenspannung zu
erhdhen, oder auf -, um sie zu verringern.

Richtige und falsche Fadenspannung

Um ein Gefuhl fur die richtige Fadenspannung zu bekommen,
empfiehlt es sich, zur Probe einige Geradstiche mit
verschiedenen Einstellungen zu néhen.

1. Fangen Sie mit einer zu schwachen Spannung an, d. h.
wéhlen Sie die niedrigste Zahl. Der Unterfaden verlauft
gerade, wahrend der Oberfaden durch den Stoff hindurch @
auf die Unterseite gezogen wird.
2. Wird die Spannung auf die héchste Zahl gestellt, ist der
Unterfaden auf der Oberseite des Stoffs sichtbar. Die Naht @
kann sich krduseln, und der Oberfaden kann reil3en.
3. Die korrekte Fadenspannung ist erreicht, wenn Ober- und
Unterfaden zwischen den beiden Stofflagen ineinander ©)

greifen. Bei Zierstichen sollten die Faden auf der
Unterseite ineinander greifen.

MIT DEM NAHEN ANFANGEN

Wenn Sie Ihre Ndhmaschine einschalten wird standardmafig ein Geradstich gewdhlt. Vor dem Né&hvorgang wéhlen Sie
Ihre Stoffqualitét in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR™ (Ndhberater) und stellen Thre Maschine gemal den
Empfehlungen auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm ein (Seite 46).

Um mit dem Né&hen zu beginnen, ziehen Sie Ober- und Unterfaden unter dem Nahful3 nach hinten. Fiir ein optimales
Néhergebnis an der Stoffkante halten Sie die Faden beim Losn&dhen mit einem Finger fest.

Legen Sie den Stoff unter dem Né&hfuBR zurecht. Senken Sie den Nahfuf? ab und betétigen Sie den FuRanlasser, um mit dem
Néhen zu beginnen. Fiihren Sie den Stoff vorsichtig mit den H&nden, entsprechend dem Transport der Nahmaschine.

Auf Seite 26 (650)/35 (670) erhalten Sie Anleitungen, wie Sie einen anderen Stich wahlen bzw. die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR™ verwenden (Seite 46).
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FUNKTIONSFELD, 650

1.STOP

STOP wird benutzt, um eine Naht abzuschlieBen oder wenn
nur eine Sticheinheit gendht werden soll. Die Nahmaschine
verndht den Faden nach Abschluss einer Sticheinheit oder
eines Stichprogramms und bleibt dann automatisch stehen.
STOP wird deaktiviert, sobald die Funktion ausgefiihrt ist.
Durch erneutes Betétigen wird die Funktion wieder aktiviert.
Bei Aktivierung ist auf dem GraphicDisplay ein STOP-
Symbol zu sehen.

STOP wird auch zum Wiederholen eines Stopf- oder
Riegelstichs mit derselben Grofe verwendet.

Tipp: Wenn Sie die STOP-Funktion fiir eine Sticheinheit mehrere Male
hintereinander wiederholen méchten, kénnen Sie den Stich mit STOP am
Ende eines Programmes abspeichern (s. ,,Programmigeren”, S. 27).

2.FIX

Durch Betatigen der FIX-Funktion naht die Nahmaschine am
Anfang und/oder Ende der Naht einige Befestigungsstiche.
Betatigen Sie FIX erneut, um die Funktion zu deaktivieren.

Bei Aktivierung ist auf dem GraphicDisplay ein FIX-Symbol
zu sehen.

Die FIX-Funktion wird automatisch aktiviert, wenn ein
Stich angewéhlt wird oder wenn STOP eingesetzt wurde.
Die automatische FIX-Funktion lasst sich im SET-Mend
deaktivieren, s. S. 30.

Die FIX-Funktion I&sst sich programmieren (siehe Seite 27).

3. Nadelstopp Oben/Unten

Tippen Sie auf ,,Nadelstopp Oben/Unten®, um die Nadel
anzuheben bzw. abzusenken. Damit wird gleichzeitig die
Nadelstopp-Position gedndert.

Ein Aufwarts- oder Abwértspfeil neben der Nadel zeigt auf
dem GraphicDisplay an, ob ,,Nadelstopp Oben/Unten*
aktiviert ist.

Die Nadel kann auch mit einem kurzen Druck auf den
FuBanlasser gehoben oder gesenkt werden.

22 — Bedienung lhrer Opal™ 650

4. GESCHWINDIGKEIT

Alle Stiche Ihrer Nahmaschine haben eine voreingestellte
empfohlene Né&hgeschwindigkeit. Betatigen Sie SPEED +
oder SPEED —, um die N&hgeschwindigkeit zu erhdhen bzw.
reduzieren. Es stehen flinf Geschwindigkeiten zur Verfligung.
Die Geschwindigkeitsstufe wird auf dem GraphicDisplay
angezeigt. Sie kdnnen keine Geschwindigkeit einstellen, die
hoher ist als die Hochstgeschwindigkeit des gewahlten Stichs.

5. START/STOP

Die Néhmaschine kann durch Betétigen von ,,START/STOP*
auch ohne den FuRanlasser gestartet bzw. angehalten werden.
Betétigen Sie sie einmal, um den Néhvorgang zu starten. Bei
erneutem Betatigen wird der N&hvorgang angehalten.

6. Rickwarts

Durch Betatigen von ,,Riickwartsndhen® wahrend des Nahens
naht die Maschine so lange riickwarts, bis Sie es wieder
loslassen. Beim Loslassen néaht die Maschine vorwarts. Zum
Dauerriickwartsnahen driicken Sie ,,Rlckwartsnahen* vor
Néhbeginn einmal. Ihre Ndhmaschine ndht dann riickwérts,
bis ,,Rlckwartsndhen* erneut betétigt wird.

Bei Aktivierung ist auf dem GraphicDisplay ein
Rickwartsnéh-Symbol zu sehen.

Das Ruckwdértsndhen wird auch zum Néhen von
Knopfléchern, Riegeln und Stopfstichen verwendet, um sich
zwischen Teilen des Stichs zu bewegen.



FUNKTIONEN AUF DER BEDIENFLACHE

7.ALT (Ansicht dndern)

Wenn Sie einen Satinstich wahlen, werden die Langen- und
Breiteneinstellungen auf dem GraphicDisplay angezeigt.
Durch Betatigen von ,,ALT* wird anstelle der Lange die
Dichte angezeigt.

8. Stichlange/-dichte

Wenn ein Stich gewahlt wird, stellt die Ndhmaschine
automatisch die beste Stichlange ein. Die Stichlange wird auf
dem GraphicDisplay angezeigt. Sie kdnnen die Stichldnge
durch Betétigen von — oder + verdndern.

Wenn Sie ein Knopfloch gewéhlt haben, zeigt das
GraphicDisplay anstelle der Stichlange die Dichte an. Sie

kénnen dann die Dichte durch Betétigen von — oder + &ndern.

Wenn Sie ,,ALT* betétigen, zeigt das GraphicDisplay die
Dichte flr Satinstiche an. Driicken Sie —und +, um die
Einstellung zu &ndern.

9. Stichbreite/Nadelposition

Die Stichbreite wird genau wie die Stichldnge eingestellt. Die
voreingestellte Stichbreite wird auf dem GraphicDisplay
angezeigt. Die Breite kann auf einen Wert zwischen 0

und 7 mm eingestellt werden. Manche Stiche haben eine
beschrénkte Stichbreite.

Wenn Geradstich ausgewahlt wird, werden — und + benutzt, um
die Nadeln in 29 Schritten nach links oder rechts zu bewegen.

10. Horizontal spiegeln

Antippen, um den gewahlten Stich quer zu spiegeln. Wenn Sie
dieses Symbol bei einem Geradstich mit Nadelposition links
antippen, wird die Nadel symmetrisch zur Mittelposition von
links nach rechts bewegt. Wenn das Symbol im Nahmodus
fur Stichprogramme betétigt wird, wird das gesamte
Stichprogramm gespiegelt. Die verdnderte Einstellung wird
auf dem GraphicDisplay angezeigt.

11. Navigationspfeile
Waihlen Sie mit Hilfe der Navigationspfeile und bestétigen Sie
Ihre Wahl oder Einstellungsanderung mit ,,OK*“.

Mit den Navigationspfeilen links/rechts kdnnen Sie Schritt fiir
Schritt in numerischer Reihenfolge die Stiche innerhalb des
aktivierten Stichmenus durchlaufen.

Die Navigationspfeile werden auch zum Programmieren der
Stichwahl innerhalb des Programms oder zum Aufnehmen
von Buchstaben in das Programm benutzt.

Die Navigationspfeile aufwérts/abwérts werden aufRerdem
benutzt, um die GroRe eines Knopflochs und die Anzahl der
Stiche zum Annéhen eines Knopfes anzugeben.

12. Stichwahlnummern

Durch Driicken einer Ziffer oder zweier Ziffern in rascher
Folge kodnnen Sie einen Stich aus dem aktiven Stichmendi
auswahlen. Ist die StichwahInummer nicht im aktiven
Stichment vorhanden, ertont ein Signalton.

13. Stichment
Durch Antippen 6ffnet sich das Stichwahlmen.

14. Schriftenmend

Durch Antippen 6ffnet sich das Schriftenment, zum
Auszuwahlen einer Schriftart.

15. CLR (L&schen)

Durch Betatigen von CLR werden ein einzelner Stich oder alle
Stiche eines Stichprogramms geldscht. Sie kénnen CLR auch
antippen, um abgespeicherte Stiche und Stichprogramme im
Mendi ,,Personliches Menl* zu I6schen.

16. Umschalten auf Grofthuchstaben,
Kleinbuchstaben oder Zahlen

Mit ,,Umschalten** schalten Sie beim Programmieren von
Buchstaben auf Klein- oder GrofRbuchstaben bzw. Zahlen um.

17.PROG (Programmiermodus)

Durch Antippen von PROG gelangen Sie in den Modus
zum Programmieren. Betétigen Sie PROG erneut, um den
Programmiermodus zu verlassen.

18. Speichern unter ,,Personliches Menu*
Hiermit wird das Menii getffnet, in dem Sie Ihre eigenen
personlichen Stiche oder Stichprogramme abspeichern
kénnen. Durch erneutes Betatigen verlassen Sie Ihr
,,Personliches Menl“.
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19. SET-Menui

Durch Anwiéhlen gelangen Sie zum Menii fur die Ndhmaschineneinstellungen. Mit Hilfe der Navigationspfeile (11) kdnnen
Werte verdndert oder eingegeben werden. Durch erneutes Betétigen verlassen Sie das SET-Meni. Mehr Uber die Einstellungen
im SET-Menu erfahren Sie auf Seite 30.

20. Exklusive Funktion SEWING ADVISOR™

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR™ (Néahberater) stellt den am besten geeigneten Stich sowie die optimale
Stichlange, Stichbreite und Nahgeschwindigkeit fur den eingegebenen Stoff und die gewahlte Nahtechnik ein. Der Stich wird
auf dem GraphicDisplay zusammen mit empfohlenen Angaben zu Nahful}, NahfuRdruck, Fadenspannung und Nadel angezeigt.
Betétigen Sie die Symbole fir den zu ndhenden Stoff und die gewiinschte Néhtechnik (s. S. 46).

NAHMODUS, 650

Wenn Sie die N&hmaschine einschalten, erscheint als erstes der Ndhmodus auf dem GraphicDisplay. Hier finden Sie alle
grundlegenden Informationen, die Sie vor Ndhbeginn bendtigen. In diesem Menl nehmen Sie auch Einstellungsanderungen fur
lhre Stiche vor. Die Standardeinstellung ist der Geradstich.

Hinweis: Wenn die Stichlange/-breite/-dichte oder die Nadelposition auf den werksgitig voreingestellten Wert eingestellt ist, zeigt das Display die
Zahlen schwarz an. Wenn Sie die Werte ab&ndern, werden die Zahlen weif vor schwarzem Hintergrund angezeigt.

1. Empfohlene Nadel fiir den gewdhlten Stoff. Ein Pfeil :
neben dem Nadelsymbol zeigt an, ob die ,,Nadelstellung = g o el =l mmﬂ%@
®

e 1 Fu=ammennihen
Oben oder Unten* aktiviert ist.

(%Tl 30 46 5 1:01]

2. Empfohlene Fadenspannung fiir den angegebenen Stoff il

und Stich. @Q

3. Empfohlener N&hful? fur den gewéhlten Stich. ® @

4. Die Ndhgeschwindigkeit wird in finf Stufen auf dem @_E ( 8
GraphicDisplay angezeigt. Durch Betatigen von SPEED [2.5 ++0.0 %(3
+ bzw. SPEED - kann die Geschwindigkeit reduziert oder Normaler Nahmodus, Geradstich

erhoht werden (s. S. 22).

5. Die in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR®
eingegebenen Angaben zu Stoff und Néhtechnik.

6. Empfohlener NahfulRdruck.
7. Der gewdhlte Stich, mit Symbol und Nummer.

8. Stichlange. Durch Betatigen von — bzw. + kann die
Stichlange reduziert oder erhoht werden (s. S. 23).

9. Beim Nahen mit Geradstich erscheint statt der Stichbreite
die Nadelposition. Sie kdnnen die Nadelposition durch
Betétigen von — bzw. + verandern (s. S. 23).

10. Zeigt an, dass eine Stretchnadel Stérke 90 verwendet = =) (LB EpANTREL
werden sollte.
@—ta0 2-4 4 405
11. Die Verwendung von Vlies unter dem Stoff wird LU - A
empfohlen. a1) | S
12. Die Verwendung von selbstklebenden Gleitplatten unter E W
dem NA&hfuR (s. S. 5) wird empfohlen. o
(8.5 5) wird emp F o o3
13. Stichbreite. Erhéhen bzw. verringern Sie die Stichbreite mit (272 7.0 W
—bzw + (s. S. 23). Normaler Nahmodus, Zierstich
14. Zeigt an, dass die Funktion ,,Horizontales Spiegeln*
aktiviert ist.
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15. Fir das Nahen von Knopflochern auf Stretchstoff :
empfehlen wir, die Knopflécher mit Beilaufgarn zu .=. E Elastisch normal
verstarken, s. S. 51. a0 2.4 3 m 151

16. Beim Nahen eines manuellen Knopflochs und bei der CLUNE S SR
Stopf-Funktion zeigt das Symbol fiir Riickwartsnéhen an, o
dass Sie ,,Rickwartsnahen* driicken mussen, wenn bei den % ||"""""|| ﬁ
Knopflochraupen oder dem Stopfstich die gewiinschte
L&nge erreicht wurde. E - E @

=0.4 5.0

17. Bei Knopfléchern, Riegelstichen oder Stopfstichen wird
anstelle der Stichlange die Stichdichte angezeigt. Bei
Satinstichen wird die Stichdichte angezeigt, wenn , ALT*
betétigt wird. Sie kénnen die Stichdichte durch Betétigen
von ,,Stichlange* — und + verandern.

Manuelles Knopfloch

= B Unelastisch normal
F Enopfloch
18. Knopflochanzeige beim Nédhen mit dem Knopfloch- FE0 E 4 5 1=21
Sensorful3. Geben Sie die GroRe des Knopfes durch H
Betétigen der Navigationspfeile aufwarts/abwarts an.

Bestatigen Sie mit ,,OK*. @ | IZ:::: I 16 —®

E —ﬂ-ﬂl 5.0

Knopfloch-Sensor

19. Das Symbol zum Absenken des Transporteurs erscheint, = B Unelaztizch normal
wenn die Funktion zum Knopfannahen aktiviert ist.
L . : . 0 4 =] 5 1:29
20. Geben Sie die Anzahl der Stiche an, mit der Sie den

Knopf annéhen mdéchten, und zwar mit Hilfe der

Navigationspfeile aufwarts/abwarts. E @ ::}l %80

21. Die Verwendung des Mehrzweckwerkzeugs (optionales @9—
Zubehdr, Art.-Nr. 4131056-01) wird zum Annéhen von E @
Knopfen empfohlen. Legen Sie die diinne Seite des - 3.0
Mehrzweckwerkzeugs unter den Knopf, wenn Sie den Knopf annahen

Knopf an einem dlinnen Stoff anndhen mdchten. Die
dicke Seite eignet sich flr kraftigere Stoffe.
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STICHWAHLEN
Durch Betatigen von ,,Stichment* (A) wéhlen Sie ein

Stichmenii. Mit Hilfe der Navigationspfeile kénnen Sie durch =tichmenil
die Mens blattern: EIS

. é |
1. Nutzstiche — Ak
2. Quiltstiche f
3. Zierstiche ﬁ %
4. Zierstiche

1 Mutz=tich
5. Personliches Menu

Die Bezeichnung und Nummer des gewahlten Menus werden
unten im Display angezeigt. Die Stiche sind im Deckel Ihrer
Maschine abgebildet. Die Mentinummern finden Sie links,
und die Stichnummern in den Men(s werden in der Mitte
angezeigt.

Nachdem Sie das gewtiinschte Men aktiviert haben, geben
Sie die Nummer des Stichs mit Hilfe der Stichwahlnummern
an oder betatigen Sie ,,OK“. Es wird dann der erste Stich aus
dem gewahlten Men( gewéhlt.

Durch Betétigen zweier Ziffern in rascher Folge kdnnen Sie
einen Stich von 10 aufwarts aus dem gewahlten Stichmenti
auswahlen. Wenn die Stichnummer im aktiven Stichmen nicht
existiert, ertont ein Signalton, und die erste eingegebene Ziffer
wird als Stich gewahlt.

Betétigen Sie ,,Stichmenid“ erneut, um das Auswahlmeni zu
schlieBen, ohne eine Auswahl zu treffen.

Das Stichmend, der Stich und die Stichnummer, die

Sie gewahlt haben, erscheinen im Ndahmodus auf dem
GraphicDisplay. Um einen anderen Stich aus dem gleichen
Men zu wahlen, miissen Sie lediglich die Nummer des Stichs
eingeben. Sie kdnnen auch mit den Navigationspfeilen links/
rechts in numerischer Reihenfolge durch die Stiche blattern,
bis Sie den gewiinschten Stich erreicht haben. Um einen Stich
aus einem anderen Men( auszuwahlen, mussen Sie erst in das
gewiinschte Stichmenti gehen.

SCHRIFTART AUSWAHLEN

Betétigen Sie ,,Schriftenment (B), um die verschiedenen
Schriftarten anzuzeigen und anzuwéhlen. Mit Hilfe der
Navigationspfeile kénnen Sie durch die Schriftarten blattern:

Blockschrift, Kyrillisch, Hiragana

Mit ,,OK* 6ffnen Sie automatisch den Modus zum
Programmieren von Buchstaben, s. S. 27.

F1 BElock
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PROGRAMMIEREN, 650

Die Programmierfunktion Ihrer Néhmaschine ermdglicht

es lhnen, Stiche mit Ihren persdnlichen Einstellungen zu
erstellen und Stiche und Buchstaben zu einem Stichprogramm
zu kombinieren. Sie kénnen bis zu 20 Stiche und Buchstaben
in einem Programm zusammenfassen. Wenn Sie lhre

eigenen Stiche und Programme unter ,,Persénliches Men(i“
abspeichern, kbnnen Sie sie jederzeit abrufen.

Alle Stiche Threr Nahmaschine kdnnen programmiert werden,
mit Ausnahme von Knopfléchern, Stopfstichen, Stichen zum
Annéhen von Knopfen und Riegelstichen.

Stichprogramme erstellen
1. Durch Antippen von PROG (C) gelangen Sie in den
Modus zum Programmieren.

2. Das zuvor gewahlte Stichmen bleibt erhalten, wenn zum
Programmiermodus (ibergegangen wird. Wie Sie das
Stichmeni dndern, sehen Sie auf S. 26.

3. Wihlen Sie den Stich, mit dem Sie arbeiten mdchten. Der
Stich erscheint dann im Programmiermodus.

4. Wahlen Sie den nachsten Stich. Dieser erscheint dann
rechts von dem zuletzt eingegebenen Stich.

Hinweis: Oberhalb des Stichprogramms, auf der linken Seite des
GraphicDisplays, werden zwei Zahlen angezeigt.

Die erste Zahl stellt die Position des gewahlten Stichs im Programm dar.
Die zweite Zahl, in Klammern, zeigt an, wie viele Stiche das Programm
insgesamt enthélt. Die Zahl oberhalb des Stichprogramms, auf der rechten
Seite des GraphicDisplays, gibt die Nummer des gew&hlten Stichs an.

Buchstaben hinzufligen

5. Wihlen Sie eine Schriftart aus und tippen Sie auf ,,OK*.
Im Programmiermodus zeigt die Ndhmaschine die
GroRbuchstaben an.

6. Verwenden Sie die Navigationspfeile zum Auswéhlen eines
Buchstabens und betétigen Sie OK, um den Buchstaben
zum Programm hinzuzufugen.

7. Betétigen Sie ,,Umschalten, um auf Kleinbuchstaben oder
Zahlen umzuschalten (s. S. 23).

Hinweis zum Programmieren von Buchstaben
Sowohl GroR- als auch Kleinbuchstaben werden mit einer
Stichbreite von 7 mm gendht. Enthalt das Programm
Buchstaben, die teilweise unter der Grundlinie verlaufen
(z.B.j, p,y), wird die Hohe der GrolRbuchstaben verringert.

Alle Buchstaben und Worter, die zu einem Projekt gehdren,
sollten im selben Programm abgespeichert werden, um
sicherzustellen, dass alle Buchstaben mit der gleichen Hohe
gendht werden.

Froa-4 Zierstich

Programmiermodus

=20

<118.7 =7.0

Priog-Elack:
ﬁEﬂEDEFGIJHLMHDF‘E
RETUOWIEYZA40- 4.

T 526

8 =7.0

Husgvarna \/ IKING.

»Husgvarna“ und ,,VVIKING* einzeln programmiert.

Husqgvarna VIKING

»Husqvarna“ und ,,VVIKING* im selben Programm.
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Stiche oder Buchstaben an anderer Stelle einfugen
Sie kénnen den Cursor mit den Navigationspfeilen bewegen, um Stiche oder Buchstaben an einer anderen Stelle im Programm
einzufiigen. Der Stich bzw. Buchstabe wird rechts vom Cursor eingeftigt.

Hinweis: Zum Programmieren von Buchstaben auf den Navigationspfeil abwarts driicken, um anstelle des Alphabets den Cursor im Stichprogramm
zu aktivieren,

Den gleichen Stich mehrmals einfligen
Wenn Sie den gleichen Stich mehrmals hintereinander einfligen wollen, kdnnen Sie direkt nach Einfligen des ersten Stichs ,,OK*
driicken. Der Stich wird dann bei jedem Betéatigen von ,,OK* eingefligt.

Sie kénnen auch mit dem Cursor einen anderen Stich auswéhlen und ,,OK* betétigen. Der ausgewéhlte Stich wird dann
nochmals rechts vom markierten Stich eingefigt.

Stiche oder Buchstaben I6schen

Um einen Stich aus dem Programm zu léschen, markieren Sie den Stich durch Betétigen der Navigationspfeile mit dem Cursor
und drucken Sie auf ,,CLR".

Um das gesamte Programm zu l6schen, bewegen Sie den Cursor an die Position links von der ersten Position und betétigen
,,CLR". Ein Pop-up-Fenster erscheint, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Programm wirklich I[6schen méchten. Wahlen Sie
,»Ja“ oder ,,Nein* mit Hilfe der Navigationspfeile und tippen Sie auf ,,OK*.

Befehle hinzufligen Prog-4 Zierstich
Die Funktionen FIX und STOP lassen sich zu dem Programm hinzufligen.

Jeder Befehl nimmt im Programm einen Speicherplatz in Anspruch. Wenn Sie
eine der o. g. Funktionen zu Ihrem Programm hinzufligen mdéchten, betatigen 196190
Sie einfach die jeweilige Funktion auf dem Funktionsfeld (s. S. 22).

Hinweis: Wenn Autofix auf Ihrer Ndhmasching aktiviert ist, brauchen Sie am E T TN G’E}@«E

Programmanfang keinen FIX einzufligen.

Zwei Stichprogramme zu einem zusammenfigen e
Im Programmiermodus kdnnen Sie ein abgespeichertes Programm zu einem Befehle hinzuftigen
neuen Programm hinzufligen. Driicken Sie ,,Stichmeni®, wahlen Sie ,,Personliches
Meni“ und das Programm, das Sie hinzufligen wollen. Driicken Sie auf ,,OK“, um
das Programm im Programmiermodus rechts vom Cursor einzufiigen.

Prog-4 Zier=tich

Einzelne Stiche oder Buchstaben ab&ndern
Um die Einstellungen eines einzelnen Stichs in einem Programm abzuéndern, 15c190 4=20
mussen Sie den Stich im Programmiermodus anwdhlen. Sie kdnnen die

Stichbreite, -lange und -dichte sowie Nadelposition abéndern oder den g IHJNG@
Stich spiegeln. Die Einstellungen fiir den gewéhlten Stich werden auf

dem GraphicDisplay angezeigt. Mit ,,ALT* wechseln Sie zwischen den 15 G0
verschiedenen Einstellungen.

Einzelne Stiche oder Buchstaben

Gesamte Stichkombination abandern abandern

Anderungen, die nicht nur einzelne Stiche, sondern das gesamte Programm
betreffen, werden im N&hmodus vorgenommen. Betétigen Sie ,,PROG*", um
den Programmiermodus zu verlassen und zum Nahmodus zuriickzukehren.
Im Nahmodus kdnnen Sie die Breite oder Lénge &ndern oder das gesamte
Programm spiegeln.

Ein paar wichtige Hinweise fur Sie, bevor Sie das Stichprogramm im
Nahmodus &ndern:

Die Programménderungen, die Sie im Nahmodus vornehmen, lassen

sich unter ,,Persdnliches Meni* abspeichern. Sie lassen sich jedoch nicht
zurlick in den Programmiermodus bringen. Wenn Sie Einstellungen im
Néhmodus vorgenommen und ,,PROG* betétigt haben, um zuriick zum
Programmiermodus zu kommen, sind diese Einstellungen nicht mehr
vorhanden. Dasselbe passiert, wenn Sie ein gespeichertes Programm aus lhrem
Personlichen Menl in den Programmiermodus laden.

28 — Bedienung lhrer Opal™ 650



Stichprogramm néhen

Zum Speichern drlicken Sie nach abgeschlossenem Programmieren
auf ,,Personliches Men(i* (siehe unten). Wenn Sie noch im
Programmiermodus sind, driicken Sie stattdessen ,,PROG* oder
betétigen Sie den Ful3anlasser, um in den Ndhmodus zu gelangen.

Sobald Sie im Ndhmodus sind und den FulRanlasser betétigen, néht die
Néhmaschine Ihr Stichprogramm. Das Programm wird fortlaufend
genéht, wenn kein STOP programmiert wird. Betétigen Sie ,,STOP*,
um Ihr Stichprogramm nur einmal zu néhen.

Es ist moglich, an einem beliebigen Stich im Programm mit dem
Néhen zu beginnen. Verwenden Sie die Navigationspfeile links/rechts,
um im Ndhmodus das Programm schrittweise zu durchlaufen.

PERSONLICHES MENU

,.Personliches Menii“ ist Ihr eigenes personliches Mend, in dem
Sie Ihre Programme und Lieblingsstiche mit Ihren personlichen
Einstellungen abspeichern und abrufen kénnen.

Modell 650 besitzt 4 Speicher. Jeder Speicher bietet Platz fiir maximal
20 Stiche.

Stiche oder Programme abspeichern

Driicken Sie ,,Personliches Menu* (D) vom Programmier- oder
Néhmodus aus. Ihr ,,Persénliches Meni* wird gedffnet. Wahlen

Sie mit Hilfe der Navigationspfeile aufwarts/abwarts einen leeren
Speicher. Bestétigen Sie die Auswahl durch Betatigen von ,,OK*. Ist
der gewéhlte Speicher bereits belegt, erscheint ein Pop-up mit der
Frage, ob Sie den vorhandenen Stich/das vorhandene Programm mit
dem neuen tberschreiben modchten. Wahlen Sie ,,Ja“ oder ,,Nein“ mit
Hilfe der Navigationspfeile und tippen Sie auf ,,OK*“. Betatigen Sie
erneut ,,Persénliches Men(i“, um zum Programmier- oder Nahmodus
zuriickzukommen.

Gespeicherte Stiche oder Programme laden

Um einen Stich oder ein Programm aus Ihrem Personlichen Menti
zu laden, betétigen Sie ,,Stichmeni* und 6ffnen Sie Ihr ,,Personliches
Men(“. Wahlen Sie den Stich oder das Programm mit Hilfe der
Navigationspfeile aus und driicken Sie auf ,,OK*. Der Stich/das
Programm erscheint dann im Nahmodus und kann genéht werden.

Gespeicherte Stiche oder Programme ldschen

Um einen Stich oder ein Programm aus Ihrem Persdnlichen Menii
zu l6schen, miissen Sie ,,CLR* betatigen, wahrend der Stich bzw. das
Programm markiert ist. Ein Pop-up-Fenster erscheint, in dem Sie
bestatigen, dass Sie den Stich/das Programm wirklich 16schen wollen.
Wihlen Sie ,,Ja* oder ,,Nein“ mit Hilfe der Navigationspfeile und
tippen Sie auf ,,OK*. Driicken Sie erneut auf ,,Persdnliches Men(“,
um zum vorherigen Meni zuriickzugelangen.

= B Unelastisch normal
L=
EE =& Husgva

F ¢1112

f.0

Nahmodus

Lberschraikben’?

[Ja] ()Hein %

Fersianliches Menii laden

*

£ L3 T

Lizschen?

1) ()Hein
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SET-MENU

Im Set-Menu kdnnen Sie die voreingestellten Ndhmaschinenein-
stellungen &andern und manuelle Anderungen der automatischen
Funktionen vornehmen. Sie 6ffnen das Menii durch Antippen
von ,,SET-Menu* (E). Wahlen Sie mit Hilfe der Navigations-
pfeile aufwarts/abwarts die zu &ndernde Einstellung. Um die
Funktion zu aktivieren, missen Sie durch Betéatigen von ,,OK*
das Késtchen mit einem X markieren. Um die Funktion zu de-
aktivieren, missen Sie durch erneutes Betétigen von ,,OK* das
X aus dem Kastchen entfernen. Verwenden Sie die Navigations-
pfeile links/rechts, um die Zahlenwerte zu &ndern, indem Sie
die verfugbaren Optionen schrittweise durchlaufen. Tippen Sie
erneut auf ,,SET-Meni*, um das SET-Mend zu schlie3en.
Hinweis: Bei eingestellter Standardeinstellung werden die Zahlen schwarz
angezeigt. Wenn Sie die Zahlen ab&ndern, werden die Ziffern weifs vor
schwarzem Hintergrund angezeigt.

FIX Auto

Die automatische FIX-Funktion zu Beginn eines Stiches kénnen
Sie mit ,,OK* ein- bzw. ausschalten. Die Einstellung wird beim
Ausschalten der Maschine auf den Standardwert zurlickgesetzt.

Zwillingsnadel

Wenn Sie mit einer Zwillingshadel ndhen, geben Sie die Nadel-
grofe an. Die Breite aller Stiche wird dann auf die NadelgréRe
begrenzt, um ein Abbrechen der Nadel zu verhindern.

Sie aktivieren bzw. deaktivieren die Zwillingsnadelfunktion mit
,»OK". Zum Einstellen der Zwillingsnadelbreite verwenden Sie
die Navigationspfeile rechts/links.

Diese Einstellung bleibt auch gespeichert, wenn die
Néhmaschine ausgeschaltet wird. Eine Pop-up-Meldung
macht Sie auf die Einstellung aufmerksam, wenn Sie lhre
Ndahmaschine wieder einschalten. SchlieRen Sie die Pop-up-
Meldung, indem Sie auf ,,OK* tippen.

Hinweis: Sie kénnen die GroRe der Zwillingsnadel nicht eingeben,

wenn die Stichbreitenbegrenzung aktiviert ist. Sie kdnnen auch nicht

die Stichbreitenbegrenzung aktivieren, wenn die Ndhmaschine auf
Zwillingsnadel eingestellt ist.

Stichbreitenbegrenzung

Mit ,,OK* aktivieren Sie die Stichbreitenbegrenzung, wenn Sie mit
einer Stichplatte oder einem Nahful? fiir den Geradstich arbeiten.
Dadurch wird die Stichbreite fiir alle Stiche auf Null begrenzt,
um eine Beschadigung der Nadel, des NahfuRRes und der
Stichplatte zu verhindern. Diese Einstellung bleibt auch
gespeichert, wenn die N&hmaschine ausgeschaltet wird. Eine
Pop-up-Meldung macht Sie auf die Einstellung aufmerksam,
wenn Sie Ihre N&hmaschine wieder einschalten. SchlieRen Sie
die Pop-up-Meldung, indem Sie auf ,,OK*" tippen.

Knopflochausgleich

Wenn der Knopfloch-Sensorful3 nicht eingesetzt ist oder
wenn Sie Stich Nr. 1:24 wéhlen, werden die Raupen des
Knopflochstichs in unterschiedliche Richtungen genéht. Bei
einigen Stoffen kann dies dazu fiihren, dass die Dichte der
Raupen unterschiedlich grof? ausfallt.
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Verwenden Sie die Navigationspfeile rechts/links, um
zwischen -7 und 7 die richtige Dichte auszuwahlen.

Die Anderungen wirken sich nur auf den gewahlten Stich aus.
Wenn ein anderer Stich oder der gleiche Stich erneut gewahlt
wird, wird der Wert auf die Voreinstellung zurlickgesetzt.

Alarmton

Aktiviert/deaktiviert alle Signalténe der Nahmaschine.
Als Standardeinstellung ist der Alarmton aktiviert. Diese
Einstellung bleibt auch dann gespeichert, wenn die
Néhmaschine ausgeschaltet wird.

Kontrast

Stellen Sie den Kontrast des GraphicDisplays mit Hilfe der
Navigationspfeile links/rechts ein.

Der Wert kann in Einerschritten auf —20 bis 20 eingestellt
werden. Diese Einstellung wird beim Ausschalten der
Ndhmaschine gespeichert.

Sprache

Mit Hilfe der Navigationspfeile links/rechts kdnnen Sie die
Displaysprache Ihrer Ndhmaschine einstellen.

Diese Einstellung bleibt auch dann gespeichert, wenn die
Ndhmaschine ausgeschaltet wird.

Software-Version

Es wird die aktuell geladene Software-Version lhrer
Néahmaschine angezeigt.
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FUNKTIONEN, 670

1.STOP
STOP wird benutzt, um eine Naht abzuschlie3en oder wenn
nur eine Sticheinheit genéht werden soll. Die N&hmaschine

vernaht den Faden nach Abschluss einer Sticheinheit oder eines
Stichprogramms und bleibt dann automatisch stehen. Das LED

neben ,,STOP* ist erleuchtet, wenn die Funktion aktiviert ist.
STOP wird deaktiviert, sobald die Funktion ausgefiihrt ist.
Durch erneutes Betéatigen wird die Funktion wieder aktiviert.

STOP wird auch zum Wiederholen eines Stopf- oder
Riegelstichs bzw. eines automatischen Tapering-Stichs mit
derselben Grole verwendet.

Tipp: Wenn Sie die STOP-Funktion fur eine Sticheinheit mehrere Male
hintereinander wiederholen machten, konnen Sie den Stich mit STOP am

Ende eines Programmes abspeichern (s. ,,Programmieren®, S. 25).

2.FIX
Durch Betétigen der FIX-Funktion n&ht die Ndhmaschine am

Anfang und/oder Ende der Naht einige Befestigungsstiche. Das

LED neben ,,FIX* ist erleuchtet, wenn die Funktion aktiviert
ist. Betatigen Sie FIX, um die Funktion zu deaktivieren.

Die FIX-Funktion wird automatisch aktiviert, wenn ein Stich
angewahlt wird oder wenn STOP bzw. der Fadenschneider
verwendet wurde. Die automatische FIX-Funktion lasst sich
im SET-Men( deaktivieren, s. S. 30.

Die FIX-Funktion l&sst sich programmieren (siehe Seite 27).

3. Fadenschneider

Wenn Sie den ,,Fadenschneider* antippen, vernéht lhre
Maschine die Faden, schneidet den Ober- und Unterfaden
ab und aktiviert die FIX-Funktion fiir den néchsten

Start. Zum Abschneiden der Faden am Ende eines Stichs
oder Stichprogramms miissen Sie wahrend des Nahens
den ,,Fadenschneider* antippen. Das LED neben dem
Fadenschneider blinkt und zeigt somit an, dass das
Abschneiden aktiviert wurde. Nach Abschluss des Stiches
oder Stichprogramms werden Ober- und Unterfaden
abgeschnitten und die Fadenenden werden automatisch auf
die Stoffriickseite gezogen.

Die Funktion ,,Fadenschneider” Iasst sich programmieren
(s. S. 27).
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4. Nadelstopp Oben/Unten
Hiermit lasst sich die Nadel anheben bzw. absenken. Damit
wird gleichzeitig die Nadelstopp-Position gedndert.

Ein Aufwarts- oder Abwartspfeil neben der Nadel zeigt
auf dem Tastbildschirm an, ob ,,Nadelstopp Oben/Unten*
aktiviert ist.

Die Nadel kann auch mit einem kurzen Druck auf den
FuBanlasser gehoben oder gesenkt werden.

5. GESCHWINDIGKEIT

Alle Stiche Threr Nahmaschine haben eine voreingestellte
empfohlene N&hgeschwindigkeit. Betatigen Sie SPEED +
oder SPEED —, um die N&hgeschwindigkeit zu erhthen/
reduzieren. Es stehen fiinf Geschwindigkeiten zur Verfuigung.
Die Geschwindigkeitsstufe wird auf dem Tastbildschirm
angezeigt. Sie konnen keine Geschwindigkeit einstellen, die
hoher ist als die Hochstgeschwindigkeit des gewahlten Stichs.

6. START/STOP

Die Ndhmaschine kann durch Betétigen von ,,START/STOP*
auch ohne den FulRanlasser gestartet bzw. angehalten werden.
Betétigen Sie sie einmal, um den Né&hvorgang zu starten. Bei
erneutem Betdtigen wird der Nédhvorgang angehalten.

Hinweis: Betatigen Sie SPEED + oder SPEED —, um die
Nahgeschwindigkeit zu erhdhen/reduzieren.

7. Ruckwarts

Durch Betétigen von ,,Riickwértsndhen* wéhrend des N&hens
naht die Maschine so lange riickwarts, bis Sie es wieder
loslassen. Beim Loslassen naht die Maschine vorwarts. Das
LED neben ,,Riickwartsnahen* ist erleuchtet, wenn die
Funktion aktiviert ist.

Zum Dauerriickwértsnahen driicken Sie ,,Ruckwdrtsndhen®
vor Néhbeginn einmal. Ihre Ndhmaschine néht dann
ruckwarts, bis ,,Ruckwartsndhen* erneut betatigt wird.

Das Rickwartsnahen wird auch zum Nahen von Knopflochern,
Riegeln, Stopfstichen und automatischen Tapering-Stichen
verwendet, um zum néchsten Teil des Stichs iberzugehen.



FUNKTIONEN AUF DEM TASTBILDSCHIRM

1. Exklusive Funktion SEWING ADVISOR™
Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR™
(Néahberater) stellt den am besten geeigneten Stich sowie
die optimale Stichlange, Stichbreite, Fadenspannung und
Néhgeschwindigkeit fur den eingegebenen Stoff und die
gewahlte Nahtechnik ein (s. S. 46).

Tippen Sie auf die Registerkarten ,,Stoff* und ,, Techniken*
und treffen Sie Ihre Wahl, indem Sie den Stoff und die
Technik fur Ihr Projekt antippen. Tippen Sie auf den Pfeil in
der rechten oberen Ecke des Tastbildschirms, um die exklusive
Funktion SEWING ADVISOR™ zu verlassen.

Der Stich wird auf dem Tastbildschirm zusammen mit
empfohlenen Angaben zu Néhfuf3, Ndhfulldruck und Nadel
angezeigt.

2. Oberfadenspannung

Das Modell wéhlt automatisch die beste Fadenspannung

fiir den gewdhlten Stich und den angegebenen Stoff. Die
Fadenspannung lasst sich fur Spezialgarne, -techniken und
-stoffe anpassen. Tippen Sie auf +, um die Fadenspannung zu
erhéhen, oder auf -, um sie zu verringern.

3.Vertikal spiegeln

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die gewahlten Stichpunkte
langs zu spiegeln. Wenn Sie das Symbol im Nahmodus fiir
Stichprogramme betétigen, wird das gesamte Stichprogramm
gespiegelt. Die veranderte Einstellung wird auf dem
Tasthildschirm angezeigt.

4. Stichlange/-dichte

Wenn ein Stich gewahlt wird, stellt die Ndhmaschine
automatisch die beste Stichldnge ein. Die Stichlange wird

auf dem Tastbildschirm angezeigt. Sie kdnnen die Stichlange
durch Betétigen der Symbole — oder + veréndern.

Wenn Sie ein Knopfloch gewahlt haben, zeigt der
Tastbildschirm anstelle der Stichldnge die Dichte an. Sie
konnen dann die Dichte durch Betétigen von — oder + &ndern.

Wenn Sie bei einem ausgewéhlten Satinstich ,,Alt* (6)
betatigen, zeigt der Tastbildschirm die Dichte an. Andern Sie
die Dichte durch Antippen von — bzw. +.

5. Stichbreite/Nadelposition

Die Stichbreite wird genau wie die Stichlange eingestellt.
Die voreingestellte Stichbreite wird auf dem Tastbildschirm
angezeigt. Die Breite kann auf einen Wert zwischen 0

und 7 mm eingestellt werden. Manche Stiche haben eine
beschrénkte Stichbreite.

Wenn Geradstich ausgewahlt wird, werden —und + benutzt, um
die Nadeln in 29 Schritten nach links oder rechts zu bewegen.

6.Alt (Ansicht &ndern)

Tippen Sie auf das Symbol ,,Alt“, wenn ein Satinstich gewahlt
ist und sie statt der Stichdichte die Stichl&nge angezeigt haben
madchten.
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7. Horizontal spiegeln

Hiermit spiegeln Sie einen gewahlten Stich quer. Wenn Sie
dieses Symbol bei einem Geradstich mit Nadelposition links
antippen, wird die Nadel symmetrisch zur Mittelposition
von links nach rechts bewegt. Wenn Sie das Symbol im
Nahmodus fiir Stichprogramme betéatigen, wird das gesamte
Stichprogramm gespiegelt. Die verdnderte Einstellung wird
auf dem Tasthildschirm angezeigt.

8. Stich-/Schriftenmenti

Durch Antippen des Symbols ,,Stich-/Schriftenmeni*
gelangen Sie zum Sticheinstellungsfenster. Es stehen drei
Registerkarten zur Verfugung: Stichmend, Personliches Menli
und Schriftenmend.

Auf Seite 35 erfahren Sie genauer, wie Sie einen Stich bzw.
eine Schriftart auswahlen.

9. Navigationspfeile
Mit den Aufwarts- und Abwartspfeilen durchlaufen Sie Ihre
Auswahllisten.

10. Programmiermodus

Durch Antippen von ,,PROG* gelangen Sie in den Modus
zum Programmieren. Betétigen Sie ,,PROG* erneut, um den
Programmiermodus zu verlassen.

11. Speichern unter ,,Personliches Meni*
Hiermit wird das Men geffnet, in dem Sie Ihre eigenen
personlichen Stiche oder Stichprogramme abspeichern
kdnnen. Durch erneutes Betatigen verlassen Sie Ihr
,,Personliches Menii“.

12. SET-Menui

Durch Antippen gelangen Sie zum Mendi flr die
Néhmaschineneinstellungen. Wahl und Anderungen
nehmen Sie durch Antippen der Felder neben den einzelnen
Funktionen vor. Mit den Navigationspfeilen (9) bewegen Sie
sich durch die Funktionen. Durch erneutes Antippen von
»SET-MenU* verlassen Sie das SET-Menu.
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NAHMODUS, 670
Wenn Sie die Ndhmaschine einschalten, erscheint als erstes der Nahmodus auf dem Tastbildschirm. Hier finden Sie alle

grundlegenden Informationen, die Sie vor Néhbeginn bendtigen. In diesem Ment nehmen Sie auch Einstellungsanderungen
fur Ihre Stiche vor. Die Standardeinstellung ist der Geradstich.

1.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Die in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR® eingegebenen
Angaben zu Stoff und Néhtechnik. Die Auswahl &ndern Sie durch
Antippen.

Empfohlene Nadel fir den gewahlten Stoff. Ein Pfeil zeigt an, ob
,»Nadel Hoch-/Tiefstellung* aktiviert ist.

Empfohlener NahfuRdruck.
Empfohlener NahfuB fiir den gewdhlten Stich.

Eingestellte Fadenspannung fiir den angegebenen Stoff und Stich.
Tippen Sie auf + oder —, um die Oberfadenspannung zu justieren.

Die Néhgeschwindigkeit wird in flinf Stufen auf dem Tastbildschirm
angezeigt. Durch Betétigen von SPEED + oder SPEED — k6nnen
Sie die Geschwindigkeit reduzieren bzw. erhéhen.

Sie kdnnen die Stichdichte durch Betétigen der Symbole ,,Stichlange*
—und + veréndern.

Der gewdhlte Stich, mit Symbol und Nummer.

Ist ein Geradstich gewahlt, &ndern Sie die Nadelposition durch
Antippen der Symbole ,,Stichbreite* — und +.

Die Verwendung von Vlies unter dem Stoff wird empfohlen.

Wenn Sie einen Satinstich wahlen, werden die Léangen- und
Breiteneinstellungen auf dem Tastbildschirm angezeigt. Durch
Betétigen von ,,Alt“ wird anstelle der Lénge die Dichte angezeigt.

Die Verwendung von selbstklebenden Gleitplatten unter dem Nahful}
(s. S. 5) wird empfohlen.

Sie kdnnen die Stichbreite durch Betatigen der Symbole ,,Stichbreite*
—und + veradndern.

Zeigt an, dass eine Stretchnadel Starke 90 verwendet werden sollte.

Bei Knopfldchern, Riegelstichen oder Stopfstichen wird anstelle

der Stichlange die Stichdichte angezeigt. Bei Satinstichen wird die
Stichdichte angezeigt, wenn das Symbol ,,Alt“ betétigt wird. Sie
kénnen die Stichdichte durch Betétigen der Symbole ,,Stichdichte® —
und + veréndern.

Fur das Ndhen von Knopfléchern auf Stretchstoff empfehlen wir,
die Knopflocher mit Beilaufgarn zu verstérken, s. S. 51.

Beim Né&hen eines manuellen Knopflochs, bei der Stopf-Funktion
und bei automatischen Tapering-Stichen zeigt das Symbol fir
Ruckwartsnahen an, dass Sie ,,Ruckwartsndhen* driicken massen,
wenn bei den Knopflochraupen, dem Stopfstich oder dem Tapering-
Stich die gewiinschte Lénge erreicht wurde.

Knopflochanzeige beim Ndhen mit dem Knopfloch-Sensorful3.
Stellen Sie die KnopfgroRe ein, indem Sie — oder + betétigen.
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19. Das Symbol zum Absenken des Transporteurs erscheint, wenn die
Funktion zum Knopfannédhen aktiviert ist.

20. Geben Sie die Anzahl der Stiche an, mit der Sie den Knopf annéhen
maochten, und zwar durch Antippen der Symbole — und +.

21. Die Verwendung des Mehrzweckwerkzeugs (optionales Zubehor,
Art.-Nr. 4131056-01) wird zum Annahen von Knopfen empfohlen.
Legen Sie die diinne Seite des Mehrzweckwerkzeugs unter den
Knopf, wenn Sie den Knopf an einem diinnen Stoff annéhen
mdchten. Die dicke Seite eignet sich fur kraftigere Stoffe.

Knopf anndhen

STICH WAHLEN

Die zur Verfligung stehenden Stiche sind im Deckel Ihrer Maschine
abgebildet. Die Mentinummern finden Sie links, und die Stichnummern in
den Menus werden in der Mitte angezeigt.

Durch Antippen des Symbols ,,Stich-/Schriftenmeni* (A) gelangen

Sie zum Stich-/Schriftwahlfenster. Es stehen drei Registerkarten zur
Auswahl: Stiche, Personliche Stiche und Schriftarten. Beim Offnen des
Stich-/Schriftenments wird immer die zuletzt verwendete Registerkarte
aktiviert. Tippen Sie auf die Registerkarte ,,Stiche*.

Wahlen Sie eines der vier Ments durch Antippen aus. Die Nummer des
gewahlten Menis wird tiber den Stichmen(s angezeigt.

Nachdem Sie ein Men( ausgewdhlt haben, wahlen Sie den gewiinschten Stich, indem Sie ihn Uber die ,,Stichwahlnummern* (B)
eingeben. Falsch eingegebene Nummer kdnnen Sie mit ,,L6schen* (C) entfernen. Bestétigen Sie die Auswahl durch Betétigen
von ,,OK*. Das Stichwahlmenu wird dann geschlossen und der Stich wird gewahlt.

Wenn Sie auf ,,OK* tippen, ohne eine Stichwahl zu treffen, gibt die Maschine mit einem Signalton an, dass Sie einen Stich
wéhlen missen.

Wenn Sie keinen Stich wahlen méchten, kdnnen Sie das Fenster ,,Stich-/Schriftwahl“ schlieRen, indem Sie das Symbol ,,Stich-/
Schriftenmeni* antippen.

Ist die Stichnummer nicht im aktiven Stichmeni vorhanden, ertont ein Signalton.

Das Stichmentl, der Stich und die Stichnummer, die Sie gewdhlt haben, erscheinen im Nahmodus auf dem Tastbildschirm.

Um einen anderen Stich aus dem selben Menii zu wéhlen, tippen Sie einfach auf die Navigationspfeile, um die Stiche in
numerischer Reihenfolge zu durchlaufen. Sie kbnnen auch das ,,Stich-/Schriftenmeni* 6ffnen und direkt wéhlen, indem Sie die
jeweiligen Ziffern auf dem Bildschirm eingeben. Um einen Stich aus einem anderen Men( auszuwéhlen, missen Sie erst in das
gewiinschte Stichmenti gehen.

SCHRIFTART AUSWAHLEN

Durch Antippen des Symbols ,,Stich-/Schriftenmeni gelangen Sie zum
Stich-/Schriftart-Einstellungsfenster. Tippen Sie auf die Registerkarte
»ochriftarten. Tippen Sie die gewiinschte Schriftart an, und der Modus
zum Programmieren von Buchstaben wird automatisch gedffnet, s. S. 36.

Es stehen vier Schriftarten zur Verfugung: Block, Brush Line, Cyrillic und
Hiragana.
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PROGRAMMIEREN, 670

Die Programmierfunktion Ihrer Ndhmaschine ermdglicht es Thnen, Stiche mit Ihren persdnlichen Einstellungen zu erstellen
und Stiche und Buchstaben zu einem Stichprogramm zu kombinieren. Sie kénnen bis zu 20 Stiche und Buchstaben in einem
Programm zusammenfassen. Wenn Sie Ihre eigenen Stiche und Programme unter ,,Personliches Meni** abspeichern, kénnen Sie

sie jederzeit abrufen.

Alle Stiche Threr Ndhmaschine kdnnen programmiert werden, mit Ausnahme von Knopfléchern, Stopfstichen, automatischen
Taperstichen, Stichen zum Annéhen von Kndpfen und Riegelstichen.

Stichprogramme erstellen

1. Durch Antippen des Symbols ,,PROG* gelangen Sie in den
Modus zum Programmieren.

2. Das zuvor gewéhlte Stichmeni bleibt erhalten, wenn zum
Programmiermodus (ibergegangen wird. Wie Sie das
Stichmenu &ndern, sehen Sie auf S. 35.

3. Wihlen Sie den Stich, mit dem Sie arbeiten mochten. Der
Stich wird auf dem Tastbildschirm (A) angezeigt.

4. Wahlen Sie den ndchsten Stich. Dieser erscheint dann
rechts von dem zuletzt eingegebenen Stich.

Hinweis: Unter dem Stichprogramm werden zwischen den
Auswahlpfeilen (B) auf dem Bildschirm zwei Zahlen angezeigt. Die
erste Zahl stellt die Position des gewdhlten Stichs im Programm dar.
Die zweite Zahl, in Klammern, zeigt an, wie viele Stiche das Programm
insgesamt enthélt.

Die Zahl oberhalb des Stichprogramms (C), auf der rechten Seite des
Tastbildschirms, gibt die Nummer des gewdhlten Stichs an.

Buchstaben hinzufuigen
5. Wenn Sie eine Schriftart wahlen, zeigt die Néhmaschine im
Programmiermodus die Grol3buchstaben an.

6. Wahlen Sie einen Buchstaben durch Anwahlen aus. Er wird
dann dem Programm hinzugefigt.

7. Betétigen Sie die Navigationspfeile (F), um auf
Kleinbuchstaben oder Zahlen umzuschalten.

Hinweis zum Programmieren von Buchstaben
Sowohl GroB- als auch Kleinbuchstaben werden mit einer
Stichbreite von 7 mm genaht. Enthalt das Programm
Buchstaben, die teilweise unter der Grundlinie verlaufen
(z.B.j, p, y), wird die Hohe der GrolRbuchstaben verringert.

Alle Buchstaben und Worter, die zu einem Projekt gehdren,
sollten im selben Programm abgespeichert werden, um
sicherzustellen, dass alle Buchstaben mit der gleichen Hohe
gendht werden.

Stiche oder Buchstaben an anderer Stelle einfligen
Sie kénnen den Cursor mit den Pfeilsymbolen (D) bewegen,
um Stiche oder Buchstaben an einer anderen Stelle im
Programm einzufuigen. Der Stich bzw. Buchstabe wird rechts
vom Cursor eingefligt.
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Stiche oder Buchstaben l6schen
Um einen Stich aus dem Programm zu léschen, markieren Sie ihn durch Antippen der Pfeilsymbole und tippen anschlieRend
auf das Loschsymbol (E).

Um das gesamte Programm zu léschen, halten Sie entweder ,,L6schen® gedriickt oder bewegen den Cursor an die Stelle links
neben der ersten Position und tippen auf das Léschsymbol. Ein Pop-up-Fenster erscheint, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das

Programm wirklich l6schen mdchten. Tippen Sie auf ,,Ja* oder ,,Nein“ und anschlieBend auf ,,OK*.

Befehle hinzufiigen

Die Befehle FIX, STOP und Fadenschneiden kdnnen zu

dem Programm hinzugefligt werden. Jeder Befehl nimmt

im Programm einen Speicherplatz in Anspruch. Wenn Sie
eine der o. g. Funktionen zu Threm Programm hinzufiigen
madchten, betétigen Sie einfach die jeweilige Funktion auf dem
Funktionsfeld (s. S. 32).

Hinweis: Wenn Autofix auf Threr Nahmaschine aktiviert ist, brauchen
Sie am Programmanfang keinen FIX einzufiigen.

Zwei Stichprogramme zu einem zusammenfligen
Im Programmiermodus kénnen Sie ein abgespeichertes
Programm zu einem neuen Programm hinzufligen. Betétigen
Sie das Stich-/Schriftwahlmenii-Symbol, wéhlen Sie
,»Personliches Meni* und das Programm, das Sie hinzufuigen
mochten. Das Programm wird dann im Programmiermodus
rechts vom Cursor eingefligt.

Einzelne Stiche oder Buchstaben abandern

Um die Einstellungen eines einzelnen Stichs in einem
Programm abzuédndern, missen Sie den Stich im
Programmiermodus anwéhlen. Sie kdnnen die Stichbreite,
-ldnge und -dichte ab&ndern oder den Stich spiegeln. Die
Einstellungen fur den gewahlten Stich werden auf dem
Tastbildschirm angezeigt. Mit ,,Alt* wechseln Sie zwischen den
verschiedenen Einstellungen.

Gesamte Stichkombination abandern

Anderungen, die nicht nur einzelne Stiche, sondern das
gesamte Programm betreffen, werden im Nahmodus
vorgenommen. Tippen Sie auf das Symbol ,,PROG*, um
den Programmiermodus zu verlassen und zum N&hmodus
zuriickzukehren. Im Néhmodus kénnen Sie die Breite oder
Lénge dndern oder das gesamte Programm spiegeln.

Ein paar wichtige Hinweise flir Sie, bevor Sie das
Stichprogramm im Nahmodus &ndern:

Die Programmaénderungen, die Sie im N&hmodus vornehmen,
lassen sich unter ,,Persdnliches Men(* abspeichern. Sie

lassen sich jedoch nicht zurlick in den Programmiermodus
bringen. Wenn Sie Einstellungen im Nédhmodus
vorgenommen und ,,PROG*" gedriickt haben, um zurlick zum
Programmiermodus zu kommen, sind diese Einstellungen
nicht mehr vorhanden. Dasselbe passiert, wenn Sie ein
gespeichertes Programm aus lhrem Personlichen Menti in den
Programmiermodus laden.

Wenn Sie die Befehle STOP, FIX oder Fadenschneiden
programmiert haben und das Programm vertikal spiegeln,
andern die Befehle ihre Position parallel zur Positionsénderung
der Stiche. Das Ergebnis entspricht dann evtl. nicht mehr
Ihren Winschen.

'
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Einzelne Stiche oder Buchstaben abandern
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Stichprogramm néhen

Zum Speichern tippen Sie nach abgeschlossenem
Programmieren auf das Symbol ,,Personliches Menu* (siehe
unten). Wenn Sie noch im Programmiermodus sind, tippen Sie
stattdessen auf ,,PROG" oder betétigen Sie den FuRanlasser,
um in den N&hmodus zu gelangen.

Sobald Sie im Nahmodus sind und den FuBanlasser betatigen,
naht die Nahmaschine Ihr Stichprogramm. Das Programm
wird fortlaufend gendht, wenn kein STOP programmiert wird.
Betatigen Sie ,,STOP*, um Ihr Stichprogramm nur einmal zu
nahen.

Durchlaufen Sie Ihre Musterfolge, indem Sie auf die
Pfeilsymbole (A) tippen.

PERSONLICHES MENU

,.Personliches Mend* ist Ihr eigenes personliches Mend,
in dem Sie Ihre Programme und Lieblingsstiche mit Ihren
personlichen Einstellungen abspeichern und abrufen kénnen.

Mit dem Modell 670 stehen Ihnen 8 Speicher zur Verfiigung,
die jeweils Speicherplatz fiir maximal 20 Stiche bieten.

Stiche oder Programme abspeichern

Tippen Sie auf das Symbol ,,Personliches Meni* vom
Programmier- oder Ndéhmodus aus. Ihr ,,Personliches Menu*
wird gedffnet. Wahlen Sie einen leeren Speicher durch
Antippen. Ist der gewéhlte Speicher bereits belegt, erscheint
ein Pop-up mit der Frage, ob Sie den vorhandenen Stich/
das vorhandene Programm mit dem neuen (berschreiben
méchten. Durch Antippen von ,,v"* bestatigen Sie Ihre
Auswahl. Durch Antippen von ,,x* verlassen Sie den Speicher
und wahlen einen anderen Speicherplatz. Tippen Sie erneut
das Symbol ,,Persdnliches Meni“ an, um zum Programmier-
oder Nahmodus zuriickzukehren.

Hinweis: Wenn Sie einen Speicher loschen mdchten, Gberschreiben Sie ihn
ginfach mit einem leeren Programm.

Gespeicherte Stiche oder Programme laden

Um einen Stich oder ein Programm aus Ihrem ,,Persdnlichen
Menu* zu laden, missen Sie erst auf das Symbol ,,Stich-/
Schriftmend* und dann auf die Registerkarte ,,Personliches
Men(* tippen. Scrollen Sie mit den Navigationspfeilen nach
oben und unten, um die Speicher anzusehen. Abgespeicherte
Stiche oder Programme wahlen Sie durch einfaches Antippen
aus. Der Stich/das Programm erscheint dann im Néhmodus
und kann genéht werden.
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SET-MENU

Im SET-Menii kdnnen Sie die voreingestellten Ndhmaschineneinstellungen dndern und manuelle Anderungen der automatischen
Funktionen vornehmen. Offnen Sie das Mend, indem Sie das Symbol ,,SET-Menii“ (A) antippen. Um eine Funktion zu aktivieren,
mussen Sie durch Antippen das Kastchen mit einem X markieren. Um die Funktion zu deaktivieren, miissen Sie durch erneutes
Betétigen das X aus dem Kaéstchen entfernen. Bei einigen Funktionen 6ffnet sich ein Pop-up-Fenster mit weiteren Optionen.
Durch erneutes Antippen von ,,SET-MenU* schlieBen Sie das SET-Mend.

Zwillingsnadel

Wenn Sie mit einer Zwillingsnadel ndhen, missen Sie die
NadelgrolRe angeben. Die Breite aller Stiche wird dann auf die
Nadelgrole begrenzt, um ein Abbrechen der Nadel zu verhindern.
Beim Antippen der Zwillingsnadel-Funktion ¢ffnet sich ein Pop-up-
Fenster. Tippen Sie auf das Feld neben Ihrer ZwillingsnadelgréRe,
um eine Wahl zu treffen.

Diese Einstellung bleibt auch gespeichert, wenn die Ndhmaschine
ausgeschaltet wird. Eine Pop-up-Meldung macht Sie auf die
Einstellung aufmerksam, wenn Sie Ihre Ndhmaschine wieder
einschalten. SchlieRen Sie die Pop-up-Meldung, indem Sie auf
,OK* tippen.

Hinweis: Sie konnen die GroRe der Zwillingsnadel nicht eingeben, wenn die
Stichbreitenbegrenzung aktiviert ist. Sie kénnen auch nicht die Stichbreiten-
begrenzung aktivieren, wenn die N&hmaschine auf Zwillingsnadel eingestellt ist.

Stichbreitenbegrenzung

Durch Antippen aktivieren Sie die Stichbreitenbegrenzung, wenn
Sie mit einer Stichplatte oder einem Nahful fir den Geradstich
arbeiten (optionales Zubehor).

Dadurch wird die Stichbreite fiir alle Stiche auf Null begrenzt, um
eine Beschédigung der Nadel, des NahfuRes und der Stichplatte
zu verhindern. Diese Einstellung bleibt auch gespeichert, wenn
die Nahmaschine ausgeschaltet wird. Eine Pop-up-Meldung macht
Sie auf die Einstellung aufmerksam, wenn Sie Ihre N&hmaschine
wieder einschalten.

FIX Auto

Die automatische FIX-Funktion zu Beginn eines Stiches kdnnen Sie
durch Antippen ein- bzw. ausschalten. Diese Einstellung bleibt auch
dann gespeichert, wenn die N&hmaschine ausgeschaltet wird.

Schneiden,Auto

Nachdem ein Knopfloch oder eine Ose genaht wurde, schneidet
der Fadenschneider die Faden automatisch ab. Sie deaktivieren die
Funktion durch einfaches Antippen. Diese Einstellung bleibt auch
dann gespeichert, wenn die Néhmaschine ausgeschaltet wird.

Alarmton

Aktiviert/deaktiviert alle Signaltdne der Ndhmaschine. Als Standard-
einstellung ist der Alarmton aktiviert. Diese Einstellung bleibt auch
dann gespeichert, wenn die Nahmaschine ausgeschaltet wird.

Kontrast

Durch Antippen 6ffnet sich ein Fenster, in dem Sie den Kontrast
des Tastbildschirms einstellen kénnen. Bestatigen Sie Verdnderung
mit ,,OK*.

Der Wert kann in Einerschritten auf —20 bis 20 eingestellt werden.
Diese Einstellung wird beim Ausschalten der Nahmaschine gespeichert.

Sprache

Durch Antippen 6ffnet sich ein Pop-up-Fenster mit einer
Sprachauswahl, ber die Sie die Sprache flr den Text auf Ihrer
Maschine einstellen. Mit den Navigationspfeilen scrollen Sie nach oben
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Sprache
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und nach unten. Wahlen Sie eine Sprache durch Antippen
aus und bestétigen Sie Thre Wahl mit ,,OK*.

Diese Einstellung bleibt auch dann gespeichert, wenn die
Ndahmaschine ausgeschaltet wird.

Knopflochausgleich

Wenn der Knopfloch-Sensorful® nicht eingesetzt ist oder
wenn Sie Stich Nr. 1:28 wahlen, werden die Raupen des
Knopflochstichs in unterschiedliche Richtungen gendht.
Bei einigen Stoffen kann dies dazu flihren, dass die
Dichte der Raupen unterschiedlich groR ausfallt.

Durch Antippen 6ffnet sich ein Fenster, in dem Sie den
Knopflochausgleich einstellen kénnen. Die Anderungen
wirken sich nur auf den gewahlten Stich aus. Wenn ein
anderer Stich oder der gleiche Stich erneut gewahlt wird,
wird der Wert auf die Voreinstellung zuriickgesetzt.

Software-Version
Es wird die aktuell geladene Software-Version lhrer
Ndhmaschine angezeigt.

Tastbildschirm kalibrieren

Wenn auf dem Tastbildschirm eine Funktion oder ein
Men angetippt wird, diese jedoch nicht reagieren oder
die Funktion daneben aktiviert wird, muss der Bildschirm
kalibriert werden.

Der Tastbildschirm muss nur dann kalibriert werden, wenn
ein Problem beim Antippen des Bildschirms auftritt.
Durch Antippen von ,,Bildschirm kalibrieren* 6ffnen Sie
eine Ansicht zum Kalibrieren. Zum Kalibrieren befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis: Achten Sie beim Kalibrieren darauf, dass Sie nur auf die
empfohlenen Kalibrierungsbereiche tippen. Wenn andere Bereiche
berdihrt werden, kann der Bildschirm falsch kalibriert werden.
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POP-UP-MELDUNGEN

Bitte Néahful® senken

Ihre N&hmaschine naht nicht, solange der Néhfuf3 angehoben
ist. Senken Sie den Nahful? ab. SchlieRen Sie das Pop-up mit
,,OK*, Sie kbnnen das Pop-up auch durch Antippen des
FuRanlassers schlieRen.

Spulen ein
Diese Pop-up-Meldung erscheint, wenn der Spuler nach rechts
gedriickt und der Spulvorgang aktiviert wird.

Maschine auf Zwillingsnadel eingestellt

Wenn Sie Ihre Ndhmaschine im SET-Meni auf das Nahen
mit einer Zwillingsnadel eingestellt haben, erscheint nach
Einschalten der Ndhmaschine ein Pop-up-Fenster, das Sie auf
die Einstellung aufmerksam macht. SchlieRen Sie das Pop-up
mit ,,OK*.

Begrenzte Stichbreite flir Zwillingsnadel

Diese Meldung erscheint, wenn die Nahmaschine auf
Zwillingsnadel eingestellt ist und Sie versuchen, die Stichbreite
auf einen Wert einzustellen, der den maximalen Wert
Uberschreitet. SchlieBen Sie das Pop-up mit ,,OK*.

Dieser Stich kann nicht mit

der Zwillingsnadel genéht werden

Diese Pop-up-Meldung erscheint, wenn die Néhmaschine auf
Zwillingsnadel eingestellt ist und Sie einen Stich wahlen, der
sich nicht mit einer Zwillingsnadel n&hen l&sst. SchlieBen Sie
das Pop-up mit ,,OK*.

Nahmaschine auf Geradstich eingestellt

Diese Meldung erscheint, wenn die Stichbreitenbegrenzung
aktiviert ist und Sie die Maschine einschalten oder versuchen,
einen breiten Stich zu wéahlen bzw. die Stichbreite anzupassen.
Schliel3en Sie das Pop-up mit ,,OK*.
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Hauptmotor Uberlastet

Wenn Sie einen sehr schweren Stoff nahen oder wenn die
Maschine beim Nahen blockiert, kann dies zu einer Uberlastung
des Hauptmotors flihren. Das Pop-up wird geschlossen, wenn
der Hauptmotor nicht mehr tberlastet und die Stromversorgung
gesichert ist.

Ausrichten des Knopfloch-Sensorfules —

,»WeilRen Bereich an weil3e Linie anpassen*

Wenn Stoff zum Nahen eines Knopflochs unter den Sensorfufd
gelegt wird, kann sich eventuell das Rad des Knopfloch-Sensorfules
bewegen. In diesem Fall fordert eine Pop-up-Meldung dazu auf,
den weil3en Bereich an die weile Linie anzupassen. Richten Sie die
weillen Bereiche aufeinander aus, und schlieen Sie die Pop-up-
Meldung mit ,,OK*.

Knopfloch-Sensorful? angeschlossen

Der Knopfloch-Sensorful® kann nur fir die fiir den Nahful?
empfohlenen Knopflochstiche eingesetzt werden. Wenn der
Knopfloch-Sensorfuld eingesetzt ist und Sie einen Stich wéhlen, der
nicht mit diesem Ful} genéht werden kann, erscheint diese Meldung
beim Versuch zu ndhen. Nehmen Sie dann den Nahful? ab oder
wahlen Sie ein Knopfloch, das mit dem Knopfloch-Sensorful}
genaht werden kann. SchlieRen Sie das Pop-up mit ,,OK*“.

Knopfloch neu starten?

Wenn Sie ein Knopfloch n&dhen und den Vorgang unterbrechen, um
die Langeneinstellungen zu &ndern, werden Sie gefragt, ob Sie das
Knopfloch von vorn ndhen moéchten. Wenn Sie ,,v"*“ antworten,
naht die Nahmaschine das Knopfloch mit den neuen Einstellungen
nochmals von vorn. Wenn Sie ,,x* antworten, werden die
Anderungen verworfen, und die Ndhmaschine naht das Knopfloch
mit den vorherigen Einstellungen weiter. Beim Modell 650 wahlen
Sie mit den Navigationspfeile rechts/links ,,v"* bzw. ,,%x* und
bestatigen mit ,,OK*“. Auf dem Modell 670 tippen Sie ,,v"*“ oder
»%"“ an, um eine Wahl zu treffen.

Stich kann nicht programmiert werden

Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, ein Knopfloch,
einen Riegelstich, automatische Tapering-Stiche (670) bzw.

den Knopfannéhstich zu einem Programm hinzuzuftigen. Mit
Ausnahme dieser Stiche lassen sich alle Stiche Ihrer Nahmaschine
programmieren. Schlielen Sie das Pop-up mit ,,OK*,
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Stich kann nicht gespeichert werden

Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, ein Knopfloch,
einen Riegelstich, einen Stopfstich, automatische Tapering-
Stiche (670) oder den Knopfanndhstich unter ,,Persdnliches
Men(* zu speichern. Mit Ausnahme dieser Stiche lassen sich
auf Ihrer Nahmaschine alle Stiche unter ,,Personliches Menu*
speichern. Schlielen Sie das Pop-up mit ,,OK*.

Programm zu lang, um mehr Stiche hinzuzufligen
Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, mehr als

20 Stiche oder Buchstaben zu einem Programm hinzuzuflgen.
Schlieen Sie das Pop-up mit ,,OK*.

Hinweis: Wenn Sie FIX, STOP oder einen Fadenschnitt (670) zu
einem Programm hinzufiigen, nehmen diese je einen Speicherplatz in
Anspruch.

Falsche Befehlkombination

Diese Meldung erscheint, wenn Sie Stiche oder Buchstaben
programmieren und versuchen, eine der Funktionen STOP,
FIX oder Fadenschnitt (670) in einer nicht zuléssigen
Reihenfolge zu einem Stichprogramm hinzuzufiigen. Schlie3en
Sie das Pop-up mit ,,OK*.

Befehle aus Programm entfernt

Wenn Sie versuchen, ein zuvor gespeichertes Programm zu
einem neuen Programm hinzuzufiigen, oder wenn Sie das
ganze Programm vertikal spiegeln (670), kann es passieren,
dass die Befehle in einer unzuldssigen Reihenfolge stehen. Um
dies zu vermeiden, werden die Befehle aus dem Programm
entfernen. SchlieRen Sie das Pop-up mit ,,OK*.

Unterfaden geht zur Neige (Nur bei 670)

Ihre Maschine hélt an, wenn der Unterfaden fast zu Ende ist.
Setzen Sie dann eine volle Spule ein und schlieBen Sie die Pop-
up-Meldung mit ,,OK*,

Hinweis: Nidhen Sie weiter, ohne das Pop-up-Fenster zu schlieBen, wenn
Sie wollen, dass die Spule vollstandig leer wird.

Faden unter der Stichplatte und
im Spulenbereich entfernen
(Nur bei 670)

Wenn diese Pop-up-Meldung erscheint, miissen unter der
Stichplatte Faden und Fussel entfernt werden, damit der
automatische Fadenschneider ordnungsgemaf schneiden kann.
Schlieen Sie das Pop-up mit ,,OK*.
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EXKLUSIVE FUNKTION SEWING ADVISOR™

Ihre neue Ndhmaschine ist mit der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR™ von HUSQVARNA VIKING® ausgestattet.
Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR® stellt automatisch den am besten geeigneten Stich, die Stichlange und

-breite, die Nahgeschwindigkeit und die Fadenspannung (670) fir das Projekt ein. Der Stich wird auf dem GraphicDisplay/
Tastbildschirm zusammen mit empfohlenen Angaben zu Néhful?, Nahfuldruck, Fadenspannung (650) und Nadel angezeigt.

Wahlen Sie die gewiinschte Stoffart und Néhtechnik aus (s. S. 47).

EXKLUSIVE FUNKTION SEWING ADVISOR™
auf dem Modell 650

Betétigen Sie die Symbole flir den zu ndhenden Stoff und die
gewiinschte Nahtechnik.

EXKLUSIVE FUNKTION SEWING ADVISOR™

auf dem Modell 670 B

Um die exklusive Funktion SEWING ADVISOR™
— .
(Nahberater) zu 6ffnen, tippen Sie auf das entsprechende n![':abr.'c i, 1 =
Symbol. Tippen Sie auf die Registerkarten ,,Stoff* und U”EIaSt!SCh sl zuga.r."mennahen
y coH X o B Unzlaztisch normal 2 Yersiubern
»1echniken* und treffen Sie Ihre Wahl, indem Sie den Stoff CUnalastizch dick F Mishen \arzsubern

| Technique [Fabric  [Techhique

OO0000EO
OO00O0000o0O

und die Technik fur Ihr Projekt antippen. Tippen Sie auf den  |@Ejastisch diinn 4 Heften
Pfeil in der rechten oberen Ecke des Tastbildschirms, um die E Elastizch normal 5 Elincsaum
exklusive Funktion SEWING ADVISOR™ zu verlassen. F Elastisch dick & Saum
G Leder-inyl F Knopflach
670

Web- oder elastische Stoff (Strick)

Der Unterschied zwischen Web- und elastischen Strickstoffen I
besteht darin, wie die Faden miteinander verwoben sind.
Unelastische Webstoffe bestehen aus zwei Arten von Faden:

den Kettfaden und den rechtwinklig dazu verlaufenden I

ACATRTAT)
AVAVANAY)
ININIVINY
AVITAIAY,
ANy,
AVRRTLY
Als allgemeine Regel kann man sagen, dass Sie flr nicht (‘\w@@@@@@
dehnbare (Web-)Stoffe die Option ,,Ljnelastisch“ und fir @m@ﬁ@m\!}

dehnbare Stoffe die Option ,,Elastisch* wahlen sollten. Unelastische Stoffe Elastische Stoffe (Strick)

Schussfaden. Ein Strickstoff besteht aus einem einzigen
Faden, dessen Stiche miteinander verflochten sind. Strickstoffe
sind normalerweise elastisch.

Leder/Kunstleder

Leder besteht aus Tierhaut, von der das Fell entfernt wurde.
Es kann als Glatt- oder Wildleder vorliegen und ist etwas
nachgiebig.

Kunstleder ist ein synthetisches Material, dessen Rickseite
oftmals mit Stoff beschichtet ist. Kunstleder kann glatt oder
genarbt sein. Manche Kunstleder geben nach.

Leder Kunstleder
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Stoffwahl

UNELASTISCH DUNN: Chiffon, Organza, Batist,
Seidenstoffe, Taft usw.

UNELASTISCH NORMAL: Kattun, Baumwoll-/
Patchworkstoffe, Wollkrepp, Flanell usw.

UNELASTISCH DICK: Jeansstoff, Wollstoffe wie
Anzugstoffe und Loden, Segeltuch, Frottee,
gequiltete Stoffe mit Volumenvlies etc.

ELASTISCH DUNN: Charmeuse, Trikot, Jersey usw.
ELASTISCH NORMAL: Bielastische Stoffe, \elours,
Badeanzugstoffe usw.

ELASTISCH DICK: Pullover-Strickstoffe, Fleecestoffe,
Plusch, Sweatshirtware usw.

LEDER UND KUNSTLEDER: Wildleder, Leder und
Kunstleder.

£ 2 EEWE

Wird diese Option gewahlt, empfehlen wir die
Verwendung des Antihaft-Gleitfulles H (optionales
Zubehor, Art.-Nr. 4127961-45) zum Néhen. Flr
Zierstiche und Knopflocher empfiehlt die exklusive
Funktion SEWING ADVISOR™ die Verwendung
selbsthaftender Gleitplatten (s. S. 5).

ZUSAMMENNAHEN

Beim Zusammenndhen werden zwei Stoffstiicke mit einer
Nahtzugabe zusammengenéht, die normalerweise auseinander
geblgelt wird. Meistens werden die Stoffkanten der
Nahtzugabe vor dem Zusammennéhen mit einem offenen
Overlockstich verséubert.

Néhte auf elastischem Stoff miissen dehnbar sein. Mit dem
Stretchstich erhalten Sie eine dehnbare Naht, die sich zum
Zusammennéhen von diinnen elastischen Stoffen eignet.

VERSAUBERN

Der dreifache Zickzack-Stich hat eine Stichbreite von bis zu
7 mm und eignet sich fir alle Stoffarten. Benutzen Sie diesen
Stich zum Verséubern, Zusammenfiigen von zwei Kanten,
Reparieren von Rissen und dekorative Kantenabschlisse.

Benutzen Sie Kanten-Nahful® J zum Versaubern.

Unelastisch normal und
Zusammennahen

Néhtechnik

_I'lI ZUSAMMENNAHEN: naht zwei Stoffstiicke zusammen.
1

? VERSAUBERN: versaubert die Stoffkanten, um ein
Ausfransen und Wellen des Stoffs zu verhindern.

—E ZUSAMMENNAHEN/VERSAUBERN (Overlock): ndht und
versdaubert die Stoffkanten in einem Arbeitsgang.

_I'l HEFTEN: tempordres Heften zum Anprobieren,

I Krauseln oder zur Markierung. Die exklusive
Funktion SEWING ADVISOR™ stellt automatisch
eine lange Stichlange ein und verringert die
Fadenspannung (670), damit die Stiche einfach
aufgetrennt oder zum Kréuseln angezogen werden
kdnnen.

BLINDSAUM: fir einen unsichtbaren Saum bei
Kleidungsstiicken. Diese Technik empfiehlt sich
nicht fiir diinne Stoffe oder Leder/Kunstleder.

SAUMEN: wahlt den besten Stich fur sichtbare
Saumabschliisse fiir die jeweilige Stoffart.

KNOPFLOCH: Es wird das beste Knopfloch flr Ihren
jeweiligen Stoff gewahlt.

[ )

Hinweis: Wenn eine ungeeignete Kombination gewahlt wird (z. B.
Unelastisch diinn — Blindsaum), ertont ein Signalton und die Technik
[&sst sich nicht markieren.

Elastisch diinn und
Zusammennahen

Beliebiger Stoff und Wersaubern
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NAHEN UND VERSAUBERN

Der Stich Nahen/Verséubern néht den Saum und verséubert
die Stoffkante in einem Arbeitsgang. Fr ein optimales
Ergebnis auf Ihrem Stoff bietet die Nahmaschine mehrere

verschiedene Stiche zum gleichzeitigen Néhen und Versaumen.

HEFTEN

Heften ist ein tempordres Nahen zum Anprobieren, Krduseln
oder zur Markierung.

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR™ stellt
automatisch eine lange Stichldnge ein und verringert die
Fadenspannung (670), damit die Stiche einfach aufgetrennt
oder zum Krduseln angezogen werden kdnnen. Auf dem
Modell 650 reduzieren Sie die Oberfadenspannung gemaf den
Empfehlungen auf dem GraphicDisplay.

Legen Sie die Stoffstlicke rechts auf rechts aufeinander. Legen
Sie den Stoff mit einer Nahtzugabe von 15 mm unter dem
Néhful’ zurecht. Nahen Sie an der Nahtlinie entlang.

Zum Entfernen von Stichen ziehen Sie ruckartig am
Unterfaden.

BLINDSAUM

Der Blindsaum erzeugt einen unsichtbaren Saum an
Kleidungsstiicken. Es gibt zwei Arten von Blindsaum; die eine
empfiehlt sich fir normale und dicke elastische Stoffe, die
andere flr mittlere bis schwere unelastische Stoffe.

Schlagen Sie den Stoff wie abgebildet um. Achten Sie darauf,
dass die umgeschlagene Stoffkante an der Innenseite des
rechten ,,Zehs* des Blindsaumnéhfules D anliegt.

Die Nadel sollte bei der Linksbewegung nur in den &uRersten
Rand der umgeschlagenen Stoffkante einstechen.

Andern Sie ggf. die Stichbreite so ab, dass die Nadel am
duRersten Rand der umgeschlagenen Kante einsticht.

Hinweis: Die Blindsaum-Technik eignet sich nicht fiir diinne Stoffe
und Leder/Kunstleder. Wenn Sie Ihre Nahmaschine auf Blindsaum
einstellen und als Stoffart ,,Unelastisch leicht”, ,,Elastisch diinn* oder
Leder bzw. Kunstleder angeben, ertont ein Signal und die Technik I&sst
sich nicht markieren.
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SAUMEN

Mit der Technik ,,Sdumen* der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR™ wird ein sichtbarer Saum bzw. eine Steppnaht
gewahlt, der/die sich am besten fiir Ihre Stoffart und -stérke eignet. Fiir unelastische Stoffe und Kunstleder bzw. Leder wird ein
Geradstich gewahlt. Fiir elastische Stoff werden dehnbare Stiche gewahlt.

Jeansnaht

Wenn Sie tGber Néhte aus besonders dickem Stoff oder
Jeansstoff néhen, kann der N&hful? kippen, wenn die
Néhmaschine tber die Naht fahrt. Verwenden Sie daher das
Mehrzweckwerkzeug (optionales Zubehdr, Art.-Nr. 4131056-01),
um die Hohe des Nahfulles beim Néhen auszugleichen.

Tippen Sie auf ,,Nadelstopp oben/unten®, um die
Nadeltiefstellung zu erhalten. Beginnen Sie mit dem unteren
Saum hinten in der Mitte. Beim Erreichen der Seitennaht
mussen Sie anhalten. Die Ndhmaschine halt mit der Nadel im
Stoff an. Heben Sie dann den NahfuB an und setzen Sie das
Mehrzweckwerkzeug von hinten ein.

Beide Seiten des Werkzeugs sind angehoben. Benutzen Sie die
Seite, die am ehesten der Dicke des Saums entspricht. Senken
Sie den Ndhfull und néhen Sie langsam weiter tiber die dicke
Naht.

Halten Sie kurz vor der Seitennaht mit der Nadel im Stoff
wieder an. Entfernen Sie das Mehrzweckwerkzeug und setzen
Sie es wieder von vorn unter den NahfuR ein.

Néhen Sie ein paar Stiche, bis der gesamte N&hfu3 die Naht
passiert hat und auf dem Mehrzweckwerkzeug aufliegt.
Halten Sie wieder mit dem Néhen an. Die Nadel steckt

im Stoff. Heben Sie den N&hful? an und entfernen Sie das
Mehrzweckwerkzeug. N&hen Sie nun weiter.

Tipp: Beim Ndhen von schwerem Jeansstoff sollten Sie eine spezielle
Jeansnadel verwenden, die selbst in sehr eng gewebten Stoff eindringen
kann. Sie finden sie als optionales Zubehdr im HUSQVARNA
VIKING Zubehérkatalog unter www.husgvarnaviking.com.

Stretchnaht

Wihlen Sie ,,Elastisch normal* und ,,Saumen*, und die
exklusive Funktion SEWING ADVISOR™ wahlt einen
Flatlock-Stich. Weitere Empfehlungen entnehmen Sie dem
GraphicDisplay/Tastbildschirm.

Legen Sie einen Saum auf die linke Seite um und né&hen Sie
von rechts mit einem Flatlock-Stich dariber. Schneiden Sie
Uberschissigen Stoff ab.

Jeansnaht — Unelastisch dick und Saumen

Elastisch normal und Saumen

Flatlock-Stich zum S&umen von elastischen
Stoffen und fur Grtelschlaufen.
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KNOPFLOCHER NAHEN

Die Knopflécher Ihrer Nahmaschine sind speziell fiir verschiedene Arten von Stoffen und Kleidungsstticken ausgelegt.
Informationen zu den verschiedenen Knopflochern und ihrer Verwendung erhalten Sie im Kapitel mit der Ubersicht.

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR™ wahlt das am besten geeignete Knopfloch und den optimalen Stich fiir die
jeweilige Stoffart. Der Knopflochbereich des Stoffes sollte mit Vlies verstarkt werden.

Automatische Knopflocher mit dem Sensorfull
Wenn Sie einen Knopflochstich wahlen und den Knopfloch-
Sensorful eingesetzt haben, kénnen Sie auf dem
GraphicDisplay/ Tastbildschirm die GréRe des Knopfes
eingeben. Geben Sie die GroRe des Knopfes durch Betatigen
der Navigationspfeile aufwarts/abwérts (A, Modell 650)
oder durch Antippen von — oder + (B, Modell 670) an. Ihre
Néhmaschine n&ht dann das Knopfloch automatisch in

der richtigen Lénge fur den eingegebenen Knopf. Da der
Knopfloch-Sensorful® beim Néhen Messungen vornimmt,
werden alle Knopflocher gleich groR.

Hinweis: Die KnopflochgréRe kann abhéngig von der Dicke und der
Form Ihres Knopfes variieren. Ni&hen Sie deshalb stets ein Knopfloch zur
Probe auf einen Stoffrest.

1. Setzen Sie den Knopfloch-Sensorfuf ein.

2. Stecken Sie das Kabel in die Anschlussbuchse tiber dem
Nadelbereich.

3. Ermitteln Sie den Durchmesser des Knopfes mit Hilfe
der KnopfgroRenangaben auf der Vorderseite der
N&hmaschine.

4. Stellen Sie die KnopflochgréRe auf dem GraphicDisplay/
Tastbildschirm ein. Die GroRe kann auf einen Wert
zwischen 0 und 50 mm eingestellt werden.

5. Legen Sie Stoff und Einlage unter den Knopfloch-
Sensorfull. Das Messradchen kann angehoben werden, um
den Stoff einfacher unter den NahfuR legen zu kdnnen.
Verwenden Sie die Fihrungslinien auf dem linken ,,Zeh*
des Knopfloch-SensorfuBes. Legen Sie die Stoffkante an
der mittleren Markierung an, um zwischen Stoffkante und
Knopfloch einen Abstand von 15 mm zu erhalten.

6. Passen Sie vor dem Nahen den weiflen Bereich an der Seite
des roten Rédchens an die weil3e Markierung am Nahfuf? an.

7. Senken Sie den Nahful ab. Betatigen Sie den FuRanlasser.
Eine gerade Naht, die die linke Knopflochraupe
stabilisieren soll, wird von Thnen weg genéht. AnschlieRend
wird die Raupe nach vorne genéht. Der Vorgang wird fiir
die rechte Knopflochraupe wiederholt. Die Riegelstiche
werden ebenfalls automatisch genaht. Die Pfeile auf dem
GraphicDisplay/ Tastbildschirm zeigen an, wann welcher
Teil des Knopfloches in welche Richtung genéht wird.
Halten Sie den FuRanlasser gedriickt, bis das Knopfloch
fertig ist. Die N&hmaschine hdlt automatisch an, wenn das
Knopfloch fertig genaht ist.
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Manuelle Knopflécher

Ein Knopfloch kann auch Schritt fur Schritt, d. h. ohne
den Knopfloch-Sensorful3, gendht werden. Verwenden Sie

,»Ruckwartsndhen*, um die Lange des Knopflochs zu definieren.

1. Setzen Sie Nahfuf? C ein.

2. Legen Sie Stoff und Vlies unter den Nahful3. Benutzen Sie
die Flhrungslinien auf dem linken ,,Zeh* des Knopfloch-
SensorfuBes. Legen Sie die Stoffkante an der mittleren
Markierung an, um zwischen Stoffkante und Knopfloch
einen Abstand von 15 mm zu erhalten. Senken Sie den
N&hfuR ab.

3. Beginnen Sie, das Knopfloch zu néhen. Die
Néhmaschine naht dann die linke Raupe riickwarts.
Auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm wird ein
Rickwartsndhsymbol (A) angezeigt, das darauf hinweist,
dass Sie ,,Rickwartsndhen* betdtigen mussen, um
den n&chsten Teil des Stichs zu néhen. Betétigen Sie
»Rickwértsndhen*, wenn das Knopfloch die gewiinschte
Lénge erreicht hat. Daraufhin néht die N&hmaschine den
Riegel und die rechte Knopflochraupe.

4. Nahen Sie bis zur Starthéhe zurtick und betétigen Sie
dann ,,Rickwartsndhen®, um den zweiten Riegel zu néhen.
Halten Sie den FuRanlasser gedruckt, bis das Knopfloch
fertig ist. Die N&hmaschine halt automatisch an, wenn das
Knopfloch fertig genaht ist.

Knopflocher mit Beilaufgarn (elastische Stoffe)
Beim Né&hen von Knopflochern in elastischem Stoff
empfehlen wir, das Knopfloch mit Beilaufgarn zu verstérken,
um zu verhindern, dass es seine Form verliert.

1. Schlingen Sie dickes Garn oder Beilauffaden um die kleine
Nase an der Ruckseite des Nahfules C.

2. Nahen Sie ein Knopfloch. Beim Néhen der
Knopflauchraupen (iber das Beilaufgarn néhen.

3. Halten Sie die Nahmaschine an, bevor der letzte Riegel des
Knopflochs gendht wird. Heben Sie das Beilaufgarn von
der Nase und ziehen Sie es gerade heraus.

4. Legen Sie die Beilaufgarnenden vor der Nadel tibereinander
und néhen Sie den Knopflochriegel tiber das Beilaufgarn.

N
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KNOPFE ANNAHEN
Ihre Ndhmaschine naht im Handumdrehen Knopfe,
Druckknopfe, Haken und Osen an.

Wihlen Sie den zu verwendenden Stoff und den Stich zum
Annahen von Knopfen, 1:29 (650) / 1:33 (670).

1. Nehmen Sie den N&hful ab und versenken Sie den
Transporteur.

2. Legen Sie Stoff, Mehrzweckwerkzeug (optionales Zubehdr,
Art.-Nr. 4131056-01) und Knopf so unter die Halterung,
dass die Locher am Knopf in einer Linie mit der
Nadelbewegung verlaufen. Testen Sie die Nadelbewegung.
Betétigen Sie daflir das horizontales Spiegeln, um
sicherzustellen, dass die Nadel nicht den Knopf trifft.
Kontrollieren Sie, ob die Nadel in die Locher des Knopfes
einsticht, indem Sie sie mit dem Handrad absenken.

Tipp: Wenn Sie das Mehrzweckwerkzeug verwenden, entsteht beim
Anndhen unter dem Knopf ein kleiner Stiel. \Wenn Sie ohne das
Mehrzweckwerkzeug arbeiten, liegt der Knopf direkt am Stoff an.

Hinweis: Die empfohlene Breite von 3.0 gilt fir fast alle Kndpfe. Wenn
Sie sehr Kleine Kngpfe oder besonders groRe Mantelkngpfe anndhen
mdchten, miissen Sie die Stichbreite reduzieren (—) bzw. vergrofern (+),
bis die Nadel korrekt in die Locher des Knopfes einsticht.

3. Knopfe werden standardmagig mit 8 Stichen angendht
(Einstellung A). Durch Betétigen der Navigationspfeile
aufwarts/abwarts (650) bzw. durch Antippen von — oder
+ (670) andern Sie die Anzahl der Stiche. In der Regel
werden 6-8 Stiche verwendet.

4. Betétigen Sie den FulRanlasser. Die Ndhmaschine néht die
auf dem Display angegebene Anzahl Stiche, verndht den
Faden und hélt an.

5. Heben Sie den Transporteur wieder an, wenn Sie alle
Kndpfe angendht haben.

Tipp: Legen Sie die diinne Seite des Mehrzweckwerkzeugs (optionales
Zubehtr, Art.-Nr. 4131056-01) unter den Knopf, wenn Sie den Knopf
an einem diinnen Stoff anndhen méchten. Die dicke Seite eignet sich fiir
kréftigere Stoffe. Befestigen Sie den Knopf mit einem Streifen Klebeband.
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REISSVERSCHLUSSE EINNAHEN

Der Reitverschlussful E kann entweder rechts oder links
von der Nadel eingesetzt werden, um an beiden Seiten
des Reildverschlusses entlang ndhen zu kdnnen. Setzen
Sie den Reifl3verschlussfu um, um die andere Seite des
ReiRverschlusses anzunahen.

Die Nadel weit nach links bzw. rechts bewegen, um nah an
den Reil3verschlusszéhnen oder der Kordel entlang ndhen zu
kénnen.

Mittiger Reillverschluss

1. Naéhen Sie die beiden Stoffe rechts auf rechts an der
15-mm-Fihrungslinie entlang bis zur Schlitz6ffnung fur
den ReiBverschluss zusammen.

2. Heften Sie die restliche Naht, d. h. die Naht fur den
Reilverschluss. Bugeln Sie die Naht auf. Legen Sie den
Reilverschluss mit der rechten Seite auf die linke Seite der
Nahtzugabe und legen Sie dabei das Reilverschlussende
an die ReiRverschlussoffnung des Stoffs an. Stecken Sie die
rechte Seite des ReilBverschlusses mit Nadeln fest (A).

3. Wihlen Sie den Geradstich und bringen Sie die Nadel nach
links. Setzen Sie den ReiBverschlussfull E so ein, dass sich
die Nadel auf der linken Seite des FuRes befindet. Legen
Sie den Stoff mit der rechten Seite nach oben unter den
FuB. Achten Sie darauf, dass der Reildverschlussful3 rechts
vom ReiBverschluss ist.

4. Beginnen Sie am unteren Reilverschlussende mit dem
Néhen, drehen Sie den Stoff und néhen Sie anschlie}end
die rechte Seite des Reil3verschlusses bis nach oben hin (B). @
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5. Nahen Sie beide Reilverschlussseiten in dieselbe Richtung,
damit sich der Stoff nicht verzieht. Setzen Sie den
ReilverschlussfuBl E so ein, dass sich die Nadel auf der
rechten Seite des FuRes befindet. Bringen Sie die Nadel
nach rechts.

6. Beginnen Sie am unteren Reil3verschlussende mit dem

Nahen, drehen Sie den Stoff und nahen Sie anschlieBend

die linke Seite des Reitverschlusses von unten nach

oben (C). — —
7. Entfernen Sie die Heftstiche.

Hinweis: Die Nadelposition mit Hilfe der Stichbreiten-Tasten dndern,
um die Nahtlinie zu &ndern. —_

:
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STOPFEN UND FLICKEN

Durch das rechtzeitige Ausbessern kleiner Locher oder Risse
lasst sich ein Kleidungsstiick oftmals retten. Wahlen Sie daftir
feines Garn in der Farbe des zu stopfenden Kleidungssttickes.

1. Legen Sie den Stoff unter dem N&hful zurecht.

2. Néhen Sie tUber das Loch und knapp dartber hinaus.

3. Betdtigen Sie anschlieRend ,,Ruckwartsndhen®. Néhen Sie
weiter. Die N&hmaschine néht jetzt 14 Mal (iber das Loch
vor und zurtick und hélt dann an.

4. Driicken Sie auf STOP, um den Stich in der gleichen Wahlen Sie eine Stoffart und den Stich
Grofie nochmals zu ndhen. Legen Sie den Stoff neu 1:19 (650)/1:22 (670)
ein und betdtigen Sie dann den FuBanlasser, um mit
dem Stopfen fortzusetzen. Der Stich wird nun mit
einem Stopfquadrat derselben GroRRe wiederholt. Die
Né&hmaschine bleibt automatisch stehen, wenn der Stich
vollendet ist.

RIEGEL (MANUELL) .
Sichern Sie das Ende von Gummibandern, Gardinen, J
\

Giirtelschlaufen und die Ecken von Hosentaschen mit einem
Riegel, fur die notwendige Festigkeit.

Néhful? ab und betétigen Sie den FuRanlasser, um mit dem
Néhen zu beginnen. Ihre Maschine ndht dann so lange
einen Geradstich, bis Sie ,,Rlckwartsndhen* betétigen. s

1. Legen Sie den Stoff unter den N&hful3. Senken Sie den C
|
|
|
|

2. Danach néht Ihre Maschine so lange riickwérts, bis Sie
»Rickwdrtsndhen* erneut betatigen. £

3. AnschlieBend naht Thre Maschine einen Zickzack-Stich, der
die Geradstiche verdeckt. /

4. Durch Betatigen von ,,Riickwartsnahen* wird der Stich
automatisch vernéht.
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QUILTEN

Ein Quilt besteht in der Regel aus drei Lagen: zwei Stofflagen und einer dazwischen liegenden Einlage. Zum Zusammennéhen
von drei Lagen steht Ihnen eine Vielzahl von Stichen und Techniken zur Verfligung. Nach Abschluss des Quiltens einfach die
Kanten einfassen oder aus dem Quilt Kissen, Kleidungsstticke oder kleinere Arbeiten néhen.

Crazy-Quiltstiche

Veredeln Sie Thren Quilt mit dekorativen Stichen, entweder in

einem éhnlichen Farbton wie der Quilt oder in einer Kontrastfarbe.
Fur diesen Zweck werden oftmals Rayon-Stickgarne oder dickere
Baumwollgarne verwendet. Perfekte Stiche flir Crazy-Quilts finden Sie
in Stichment 2.

Quiltstich mit Handarbeitsoptik

Mit dem Quiltstich mit Handarbeitsoptik (2:2) und unsichtbarem Garn
sieht’s aus wie von Hand gequiltet. Fadeln Sie einen transparenten
Oberfaden und einen Unterfaden in der Farbe Ihres Stoffes ein.

Um einen Quiltstich mit hand&hnlichem Charakter zu erzielen,
verandern Sie die Oberfadenspannung und erhéhen diese. Achten
Sie bei Modell 650 darauf, dass die Fadenspannung entsprechend
den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay eingestellt ist. Auf dem
Modell 670 wird die Fadenspannung automatisch eingestellt.

Nadhen Sie an einer der Néhte Ihres Projektes entlang. Der
Handarbeits-Look wird dadurch erzeugt, dass der Unterfaden auf die
Oberseite des Quilts gezogen wird.

Hinweis: Das Ergebnis des Quiltstichs mit Handarbeits-Look variiert je
nach Stoff, Einlage und Garn. Testen Sie den Stich daher erst auf einem
Probesttick aus. Passen Sie dann die Fadenspannung nach Belieben an.

Freihand-Quilten
Mit dem Freihandquilten ndhen Sie nicht nur Oberseite, Einlage und
Unterseite zusammen, sondern verleihen Threm Quilt zusétzlich eine
interessante Struktur.

Freihandful mit groer Offnung und Sprungfunktion
Es gibt flir das Freihandquilten verschiedene Techniken. Verzieren Sie (optionales Zubehor, Art.-Nr. 4130376-46).

Ihren Quilt ganz so, wie Sie es sich vorstellen. Zwei der moglichen
Techniken sind das Freihandndhen und das N&hen von Kreisen.

Beim Freihandnéhen entsteht in der Regel eine eng gewundene
Schlangenlinie mit gleichmaRigen Abstanden. Versuchen Sie
Wellenlinien zu nahen. Eine weitere Technik besteht darin, auf dem
Stoff kreisférmige Bewegungen zu machen, sodass ein steinférmiges
Muster entsteht.

Das Freihandquilten erfolgt mit versenktem Transporteur. Die Stichldnge
legen Sie durch manuelles Verschieben des Stoffes fest. Verwenden

Sie zum Freihandquilten den FreihandfuB mit groRer Offnung und
Sprungfunktion (optionales Zubehdr, Art.-Nr. 4130376-46).

Heften Sie daflir zundchst von innen nach aufRen alle Lagen des Quilts
zusammen.

1. Bringen Sie den optionalen FreihandfuR mit groRer Offnung und Freihandnahen Freihand mit kreisformigen
Sprungfunktion an und versenken Sie den Transporteur. Wahlen Sie Bewegungen
,.Nadelstopp oben/unten®, um die Nadeltiefstellung zu erhalten. Tipp! Uben Sie das Freihandquilten auf Stoffresten und

2. Achten Sie beim beliebigen Verschieben des Stoffes auf eine Volumenvlies Thres Quilts. Um zu lange oder zu kurze Stiche
gleich bleibende mittlere Nahgeschwindigkeit, da so die Stiche zu vermeiden, mussen Sie darauf achten, Thre Hande mit der

S S ) L . gleichen Geschwindigkeit wie die Nadel zu bewegen. Behalten
gleichmaRiger werden. Die Stichlange bestimmen Sie, indem Sie Sie beim Freihandnahen eine konstante Geschwindigkeit bei,

den Stoff bewegen. um ein gleichméRiges Stichbild zu erziglen.
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SPEZIALSTICHE
Die Spezialstiche fiir besondere Né&htechniken werden mit speziellen (optionalen) NéhfiiBen gendht und erzeugen so
aulergewdhnliche Effekte. Dazu gehoren die Stiche 4:37-40 (650) / 4:42-50 (670). Wenn einer dieser Stiche aktiviert ist, wird
dies durch das Symbol ,,Optionaler Nahful?* (A) auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm angezeigt. Die Spezialstiche fur
besondere Néhtechniken sind nachfolgend beschrieben und abgebildet.

Stich Stichnummer Nahful3 Vorgehensweise
670 650
(1) 4:42 4:37 | Spezieller Candlewicking- Erzeugt Knotchenstiche. Der NahfuR hat eine tiefe Rille an der Unterseite, um
$ Ful (Art.-Nr.: 4131623-45) | besser Uber volumindse Stiche gleiten zu kénnen.
- o
* @)
} 4:44 -
@) 4:45 4:38 | Linksseitiger Saumful3 Mit diesem N&hfuB verzieren Sie Ihre Projekte beim Absteppen. Die Unterseite ist
xj (Art.-Nr. 4127842-45) so konzipiert, dass sie an der umgeschlagenen Stoffkante entlang lauft.
4:46 -
()
@) 4:47 4:39 | Drei-Loch-Garnfull Verzieren Sie Ihre Projekte mit verschiedenen Arten dekorativer Kordeln oder
2 (Art.-Nr. 4131870-45) Wollgarnen. Durch die Offnung vorne am NahfuB sind die Garne sehr leicht
einzufédeln. So entstehen ausdrucksstarke Ziereffekte.
4:48 -
X kL
(A
4:49 - Kantensaumerfull Mit diesem N&hful? gelingen dekorative Kantenabschliisse im Nu. Verleihen Sie
Og (Art.-Nr. 4132488-45) Selbstgendhtem einen individuellen Touch unter Verwendung von Spitze und
dekorativen Baumwollstoffen. Zusatzlich erhalten Sie wunderschéne Effekte mit
g 450 440 den dekorativen Zierstichen.

* *
N T N W
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SMOKSTICHE
Beim Smoken wird Stoff gekréuselt, um sich zu dehnen. Smoken verleiht

Néhprojekten die richtige Passform ohne Verwendung von Reil3verschliissen

oder Knopfen. Dazu wird der Stoff zusammengefasst oder in Falten gelegt

und mit verschiedenen Stichen befestigt.

Smoken ist praktisch und auch fur Kinderkleidung wunderbar geeignet.

Probieren Sie es aus und verwenden Sie einen diinnen Stoff, der bereits Falten

hat, und verzieren Sie ihn mit den Smokstichen Ihrer Ndhmaschine (3:28-3:31

(650)/3:32-3:36 (670)). Das fertige Ergebnis ist sowohl dekorativ als auch in

der Verwendung sehr praktisch.

1. Wahlen Sie Stich 3:30 (650)/3:35 (670). Ndhen Sie mit dem Smokstich
Uber den Faltenstoff und verwenden Sie dabei einen der Faltenfaden als
Orientierungshilfe fur eine gerade Stichfuhrung.

2. Wihlen Sie den Stich erneut und spiegeln Sie ihn quer. Gehen Sie dabei
wieder vom selben Ausgangspunkt aus. Nahen Sie so neben der ersten
Stichlinie, dass die Punkte des wellenformigen Smokstichs aneinander
anliegen.

3. Wabhlen Sie Stich 3:28 (650)/3:32 (670) fiir das Zopfmuster und nahen Sie
noch eine zusatzliche Smokstichreihe.

4. Fahren Sie mit dem Verzieren des Stoffes fort.

Dunner Stoff und ein beliebiger Smokstich

AUTOMATISCHE TAPERING-STICHE
(Nur bei 670)

Mit den automatischen Tapering-Stichen lasst sich ein Stich in Form von Ecken
und Spitzen néhen. Sie kénnen damit auch einen Satinstich-Schriftzug erstellen.

s

1. Wahlen Sie einen Automatischen Tapering-Stich (1:37-38).
2. Legen Sie den Stoff unter den Nahfu3. Senken Sie den Nahful} ab.

3. Nahen Sie. Die Maschine naht die Spitze und wird dann zu einem Stich

mit der gewahlten Stichbreite verbreitert. Auf dem Tastbildschirm wird
ein Ruckwartsndhsymbol angezeigt. Wenn der Stich die gewiinschte n

Lé&nge erreicht hat, betéatigen Sie ,,Rickwartsndhen®, um das Tapering- :
Ende zu beginnen. Sobald ein Tapering-Stich abgeschlossen ist, hélt die : ':?

Néhmaschine automatisch an.
4. Betétigen Sie STOP, um den automatischen Tapering-Stich zu wiederholen.

u

0
i i

Tipp: Passen Sie fiir einen schmaleren Stich die Stichbreite an.

Tipp: Zum Né&hen eines Satinstichs mit spitzem Ende tippen Sie vor Ni&hbeginn auf
»Ruckwartsndhen*.
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PIKTOGRAMMSTICHE
(Nur bei 670)

Die Piktogrammstiche (1:39-42) lassen sich programmieren und zur effektvollen
Verzierung fur Thre Néhprojekte verwenden. Unten sehen Sie ein Beispiel fur eine
Blume erstellt mit einem Piktogrammstich.

Sie erzielen bei Piktogrammstichen das beste Ergebnis mit Rayon-Stickgarn oder
Ober- und normalem Stickgarn als Unterfaden. Unterlegen Sie den Stoff dabei mit
abreilbarem Stickvlies.

1. Tippen Sie auf das Programmiersymbol ,,PROG", um
den Programmiermodus zu 6ffnen (Anleitungen zum
Programmieren finden Sie auf den S. 36-38).

2. Wihlen Sie Stich 1:42; er erscheint dann auf dem
Tastbildschirm. Wahlen Sie den Stich erneut und
spiegeln Sie ihn l&ngs. Tippen Sie auf ,,STOP*,
um einen Stopp zu programmieren, und tippen Sie
anschlieRend auf den Fadenschneider. So néht lhre
Maschine das Programm, hélt an und durchtrennt die

al™ ",

Fadenenden.

3. Tippen Sie auf das Symbol ,,PROG", um den
Programmiermodus zu verlassen und zum Nahmodus ®
zu gelangen.

4. Spiegeln Sie Ihr Programm quer.

=

5. Markieren Sie auf Ihrem Stoff eine Mittellinie und
einen Startpunkt (A). Positionieren Sie den N&hful3 wie
rechts abgebildet (B) und néhen Sie Ihr Programm.

6. Tippen Sie erneut auf das Symbol ,,Horizontal
spiegeln®. Positionieren Sie den Néahful3 wie rechts
abgebildet (C) und né&hen Sie Ihr Programm noch
einmal.

7. Ziehen Sie eine weitere Linie Uber die Mitte der
,.Blume*. Positionieren Sie den Startpunkt rund 15
mm von der Mitte (messen Sie auf dem Stoff aus, der
Abstand zwischen Mitte und Startpunkt sollte so grof3
sein wie das Blltenblatt der Blume).

8. Positionieren Sie den Nahful? wie abgebildet (D) und
nahen Sie Thr Programm.

9. Spiegeln Sie das Programm quer, positionieren Sie
den Né&hfuR wie abgebildet (E) und néhen Sie Ihr
Programm.

10. Wahlen Sie Stich 1:34 und néahen Sie den Stangel der
Blume (F).

11. Wéhlen Sie Stich 1:40 (oder 4:17). Tippen Sie vor dem
Néhen auf ,,STOP*, damit der Stich nur einmal genéht
wird. Nahen Sie ein Blatt an den Sténgel (G).

Drehen Sie die Blume, spiegeln Sie den Stich langs und
nahen Sie noch ein Blatt (H).

Tipp: Probieren Sie es zuerst auf einem Stoffrest aus.
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NAHMASCHINE REINIGEN

Reinigen Sie die Nahmaschine regelmagig, um
Betriebsstorungen vorzubeugen. Die Ndhmaschine braucht
nicht geschmiert (gedlt) zu werden.

Die AuRenseite der Ndhmaschine mit einem weichen Tuch
abwischen, um Staub und Fussel zu entfernen.

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf ,,OFF*.

Spulenbereich reinigen

Nehmen Sie N&hfulR und Spulenabdeckung ab. Versenken
Sie den Transporteur. Schraubendreher wie abgebildet unter
die Stichplatte schieben, vorsichtig drehen und die Stichplatte
abhebeln. Reinigen Sie den Transporteur mit der Burste.

Bereich unterhalb der Spule reinigen

Der Bereich unter dem Spulenkorb sollte nach einigen
Projekten oder jedes Mal, wenn sich Fusseln im Spulenkorb
angesammelt haben, gesdubert werden.

Hierzu die Spulenkorbhalterung (1) entfernen, die die
Vorderseite des Spulenkorbs verdeckt. Spulenkorb (2)
herausheben. Reinigen Sie mit dem Pinsel. Eine kleine
Staubsaugerduise kann Staub und angesammelte Fussel leicht
entfernen.

A Bei Modell 670: Gehen Sie beim Reinigen im Bereich des
Fadenschneiders (A) vorsichtig vor.

Setzen Sie den Spulenkorb und die Spulenkorbhalterung
wieder ein.

Hinweis: Pusten Sie nicht in den Spulenkapselbereich. Staub und
Fusseln werden sonst in Ihre N&hmaschine geblasen.

Stichplatte wieder einsetzen

Bringen Sie die Stichplatte bei versenktem Transporteur an
und passen Sie sie in die hintere Aussparung ein. Driicken
Sie die Stichplatte nach unten, bis sie einrastet. Setzen Sie die
Spulenabdeckung ein.

60 — Pflege der Maschine




FEHLERBEHEBUNG

Sobald beim Nahen Stérungen auftreten, kdnnen Sie

folgende MalRnahmen ergreifen:

» Korrekte Stoffart und -stérke in der exklusiven Funktion
SEWING ADVISOR™ wéhlen.

» Nadelstarke und Art der Nadel entsprechend den
Empfehlungen auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm
wahlen.

e Ober- und Unterfaden neu einfadeln.

» Verschiedene Garnrollenstift-Positionen ausprobieren
(senkrecht oder waagerecht).

» Fadennetze (optionales Zubehor, Art.-Nr. 4123977-01)
und Qualitatsgarn verwenden. Fir allgemeine Naharbeiten
empfehlen wir, dasselbe Garn fiir Ober- und Unterfaden
zu verwenden. Fur Zierstiche empfehlen wir Rayon-
Stickgarn als Oberfaden und Unterfadengarn als
Unterfaden zu verwenden.

Sollten bei der Verwendung des Knopfloch-Sensorfulies
Probleme auftreten:

e Sicherstellen, dass der weifle Bereich an der Seite des Rads
an die weife N&hfuR-Markierung angepasst ist.

* Sicherstellen, dass das Kabel des Knopfloch-Sensorful3es
richtig an den Anschluss oberhalb des Nadelbereichs
angeschlossen ist.

Der Stoff wirft Falten?
o Korrekte Stoffart und -stéarke in der exklusiven Funktion
SEWING ADVISOR™ wahlen.

» Stickvlies verwenden.
» Nadel auf Beschéadigungen prifen.

» Nadelstérke und Art der Nadel entsprechend den Empfehl-
ungen auf dem GraphicDisplay/ Tastbildschirm wahlen.

e Ober- und Unterfaden neu einfadeln.

 Je nach Stoffart und Néhtechnik anderen Garntyp verwenden.

* Qualitatsgarn verwenden.
 Stichl&nge niedriger einstellen.
» Oberfadenspannung kontrollieren.

Stiche werden Ubersprungen?
» Nadel auf Beschadigungen prfen.

» Nadel mit empfohlener Nadelstarke und -art einsetzen.

 Sicherstellen, dass die Nadel richtig und vollstandig
eingesetzt ist.

e Ober- und Unterfaden neu einfadeln.
» Empfohlenen Né&hful? verwenden.

e Né&hmaschine zum Zurlicksetzen aus- und wieder
einschalten.

» Storung von Threm HUSQVARNA VIKING®
Fachhéandler beheben lassen.

Nadel bricht ab?
e Den Stoff beim Nahen nicht ziehen.

» Nadelstérke und Art der Nadel entsprechend den Empfehl-
ungen auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm wahlen.

» Die Nadel entsprechend der Anleitung auf Seite 13 einsetzen.

Fadenspannung unzureichend?
o Korrekte Stoffart und -starke in der exklusiven Funktion
SEWING ADVISOR™ wahlen.

» Ober- und Unterfaden neu einfédeln - Qualitatsgarn
verwenden.

» Nadelstarke und Art der Nadel entsprechend den
Empfehlungen auf dem GraphicDisplay/Tastbildschirm
wahlen.

» Empfehlungen hinsichtlich der Fadenspannung beachten
(650).

» Empfehlungen hinsichtlich der Verwendung von Stickvlies
beachten.

Oberfaden reif3t?
e Prifen, ob sich der Faden leicht abziehen lasst oder dabei
hangen bleibt.

» [Fadennetze (optionales Zubehor, Art.-Nr. 4123977-01)
und Qualitatsgarn verwenden. Nadelempfehlungen fur
das Nahen mit Spezialgarnen wie z. B. Metallic-Garn
etc. entnehmen Sie dem Zubehorkatalog unter www.
husqvarnaviking.com.

» Ober- und Unterfaden neu einfédeln — sicherstellen, dass
der Faden richtig eingefédelt ist. Wenn Sie Rayon-Stickgarn
als Oberfaden verwenden, sollten Sie als Unterfaden
anstelle von herkdbmmlichem Néhgarn spezielles
Unterfadengarn verwenden.

» Verschiedene Garnrollenstift-Positionen ausprobieren
(senkrecht oder waagerecht).

 Falls das Stichplattenloch beschadigt ist, Stichplatte
auswechseln.

e Wurde die korrekte Garnrollenfiihrungsscheibe vor die
Garnrolle gesetzt?

Stoff wird nicht transportiert?
 Sicherstellen, dass der Transporteur angehoben ist.

* Stichlange erhdhen.

Unterfaden reil3t?
» Eine neue Spule mit Unterfaden einsetzen; sicherstellen,
dass der Faden richtig eingeféadelt ist.

» Unterfaden neu aufspulen.

 Falls das Stichplattenloch beschadigt ist, Stichplatte
auswechseln.

» Spulenbereich reinigen.

Faden wird nicht gleichméRig aufgespult?
« Uberpriifen, ob der Faden zum Spulen richtig eingefadelt ist.
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Stiche falsch, unregelméaRig oder zu schmal?

» Nadhmaschine zum Zuricksetzen aus- und wieder
einschalten.

» Nadel auswechseln, Ober- und Unterfaden neu einfadeln.
e Stickvlies verwenden.

Nahmaschine néht langsam?
» Néhgeschwindigkeit prifen.

 Stichplatte entfernen und Spulenbereich sowie
Transporteur von Fusseln reinigen.

* FuRanlasser Uberprifen.

» Lassen Sie Ihre Nahmaschine regelméfig von Ihrem
HUSQVARNA VIKING® Fachhéandler warten!

Ndahmaschine néht nicht?

» Spuler nach links in N&hposition bringen.

» Spuler nach links in Né&hposition bringen.

» Steckdose und Spannung an der Steckdose priifen.
» FuRanlasser-Anschluss kontrollieren.

Reagieren die Funktionen fiirs N&hen nicht auf Bertihrung?
» Die Buchsen und Funktionen der Maschine kdnnen
empfindlich auf statische Elektrizitét reagieren. Wenn

die Funktionen nicht auf Berlihrung reagieren, schalten
Sie die Maschine AUS und dann wieder EIN. Sollte das
Problem bestehen bleiben, wenden Sie sich bitte an Ihren
HUSQVARNA VIKING® Fachhandler.

Angetippte Symbole auf dem Bildschirm (670)

werden nicht aktiviert?

« Kalibrieren Sie den Bildschirm. Die Kalibrierung erfolgt im
SET-Men.

Lassen Sie Ihre Ndhmaschine regelméaRig von Ihrem
HUSQVARNA VIKING® Fachhandler warten!

Wenn sich die Stérungen beim Néhen nicht anhand dieser
Hinweise zur Fehlerbehebung beseitigen lassen, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem HUSQVARNA VIKING® Fachhandler
in Verbindung. Liegt ein spezielles Problem vor, kann es sehr
hilfreich sein, wenn Sie Ihrem HUSQVARNA VIKING®
Fachhéndler Néhproben vorlegen. Eine Néhprobe ist hdufig
aussagekraftiger als manche Erklarung.

Teile und Zubehdr von Fremdfirmen

Die Garantie der Maschine gilt nicht fiir Defekte oder
Schéden, die durch den Einsatz von Teilen oder Zubehor von
Fremdfirmen verursacht wurden.
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Geistiges Eigentum

Die Patente, denen dieses Produkt unterliegt, sind auf einem Schild unten an
der Nahmaschine aufgefuhrt.

VIKING, KEEPING THE WORLD SEWING & Design, OPAL und
SEWING ADVISOR sind Warenzeichen von KSIN Luxembourg 11, Sar.l.

HUSQVARNA und das ,,gekronte H* sind Warenzeichen von Husgvarna
AB. Sdmtliche Marken werden von der VSM Group AB lizenziert.

Anderungen der Ausriistung, Konstruktion und Leistung der Maschine sowie
des Zubehors ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Selbstverstandlich erfolgen derartige Anderungen zur Optimierung der
Néahmaschine und ihrer Nutzung.

bzw. elektronische Produkte recycelt werden kann. Sollte Sie hierzu
Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Husqvarna Viking

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es
ﬁ gemal den nationalen Entsorgungsvorschriften flr Elektroprodukte
_ Fachhandler.

CE - Authorised Representative

VSM Group AB, SVP Worldwide
Drottninggatan 2, SE-56184, Huskvarna, SCHWEDEN
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